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Poskytnutie informacii podl’a zakona ¢. 186/2009 Z. z. o finan¢nom sprostredkovani a finanénom poradenstve a o zmene a

.sk

doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, podl’a zakona ¢. 266/2005 Z. z. o ochrane spotrebitel’a pri
finanénych sluzbach na dial’ku a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, podla ¢l. 13, resp. 14
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spracivani osobnych

udajov a 0 vol’'nom pohybe takychto idajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (v§eobecné nariadenie o ochrane udajov)

a podla zakona ¢. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a 0 ochrane pred financovanim
terorizmu a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,, Informacie pre klienta )

Clanok I.
nom fi &

Informacie o i a podriadenom finanénom agentovi
Obchodna spolo¢nost’ PROFI +, a.s., sidlo: Rosinskd cesta 8, Zilina 010 08, Slovenska
republika, 1CO: 52 623 181, zapisany v Obchodnom registri Okresného sidu Zilina
oddiel: Sa, viozka ¢.: 11051/L, Tel: 0907521129, (dalej len ,,SFA®) je samostatnym
finanénym agentom, ktory je v stlade so zakonom o finanénom sprostredkovani a
poradenstve opravneny vykonavat' finanéné sprostredkovanie a je zapisana v zoznamoch
samostatnych finan¢nych agentov nasledujucich podregistrov: poistenia alebo zaistenia;
kapitalového trhu; doplnkového doéchodkového sporenia; starobného doéchodkového
sporenia;  registra  finanénych  agentov, finan¢nych  poradcov, finanénych
sprostredkovatel'ov z iného ¢lenského $tatu v sektore poistenia alebo zaistenia a finanénych
sprostredkovatelov z in¢ho ¢lenského Statu v oblasti poskytovania Giverov na byvanie
vedeného Narodnou bankou Slovenska a to pod registraénym ¢&islom Narodnej banky
Slovenska: 247839. Uvedeny zapis je mozné overit’ si na webovej stranke Narodnej banky
Slovenska: www.nbs.sk.

SFA vykonava finantné sprostredkovanie pre viaceré financné institicie (ktorych

obchodné menda sii uvedené V prilohe ¢. I tohto dokumentu ako aj na www.vzdyviac.sk) na

zéklade pisomnych zmlav s nevyhradnou povahou.

Finan¢né sprostredkovanie pre klienta vykonava v mene SFA jej podriadeny finanény

agent (dalej len ,PFA®), s ktorym méa SFA uzavretd pisomna zmluvu s vyhradnou

povahou. PFA vykondva finanéné sprostredkovanie na zéklade povolenia udeleného

Narodnou bankou Slovenka, podl'a pisomnej zmluvy so SFA a v sulade so Zdkonom o

finanénom sprostredkovani a poradenstve a ostatnymi prislu§nymi pravnymi predpismi.

PFA, a ani SFA nemaju kvalifikovanu ucast’ na zakladnom imani, a ani na hlasovacich

pravach ziadnej z finan¢nych institdcii, a ani medzi sebou navzajom; ziadna finan¢na

ingtiticia nema kvalifikovani G¢ast’ na zakladnom imani a ani na hlasovacich pravach SFA
aani PFA.

Udaje o PFA v zakonom ustanovenom rozsahu (zn. ndzov alebo obchodné meno, sidlo a

pravna forma, ak je PFA pravnicka osoba, alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt alebo

miesto podnikania, ak je PFA fyzickd osoba a oznacenie prislusnéh v pr
podregistri podla § 13 zdkona ¢. 186/2009 Z.z., v ktorom je PFA zapisany, jeho registracné
cislo a spésob overenia jeho zdpisu v registri) je klientovi poskytnuté vzdy v dostatoénom
¢asovom predstihu pred uzatvorenim/zmenou zmluvy o poskytnuti finan¢nej sluzby, ¢o je
zaznamenané v Zazname zo stretnutia s klientom, ktorého 1 vyhotovenie obdrzi klient po
vykonani finanéného sprostredkovania.
Clénok I1.
Vseobecné informicie

Vykon finanéného sprostredkovania medzi PFA a klientom/potencionalnym klientom

(dalej len ,klient) je zaznamenany v Zazname zo stretnutia s klientom (d’alej len

wZaznam®), ktorého podpisom klient osved¢i priebeh vykonu finanéného

sprostredkovania zo strany PFA a ktorého jedno vyhotovenie bude nésledne odovzdané
klientovi.

Klient podpisanim Zaznamu potvrdi / potvrdzuje predovietkym to, Ze:

a.  udaje uvedené v Zazname, v zmluvnej dokumentécii a v prilohach Zaznamu a
zmluvnej dokumentacie st spravne, Gplné, pravdivé a aktudlne a Ze sa zavizuje
akukol'vek ich zmenu bez zbyto¢ného odkladu oznamit’ a preukazat’ hodnovernymi
dokladmi, pri¢om berie na vedomie, ze zanedbanie tejto povinnosti podla
predchadzajucej vety ide tplne na jeho tarchu,

b.  vSetky informacie uvedené v Zazname a v tychto Informaciach mu boli poskytnuté
v dostato¢nom ¢asovom predstihu pred uzatvorenim zmluvy o poskytnuti finanénej
sluzby, ze nemé ziadne pochybnosti, a ani nejasnosti o finan¢nej sluzbe /produkte,
ktoré si mu sprostredkované a ze mu Vv dostatoénom ¢asovom predstihu pred
uzavretim zmluvy o poskytnuti finanénej sluzby boli poskytnuté vsetky
informacie podPa zikona & 186/2009 Z.z. o finanénom sprostredkovani a
finanénom poradenstve, tzn., Ze sa oboznamil so vSetkymi informaciami, ktoré s
mu uréené a Ze bol jed ne, vyerpavaji presnym a pre klienta
zrozumitel'nym spésobom informovany najmi, ale nie len: (i) o charaktere
finan¢nej sluzby, o podstate finanénej sluzby, 0 pravnych nasledkoch uzavretia
zmluvy o poskytnuti finanénej sluzby, o zdkladnych parametroch a o funkénosti
finan¢nej sluzby a finanéného nastroja, ako aj o vsetkych rizikach spojenych s
finan¢nou sluzbou; (ii) 0 spdsoboch a systéme ochrany pred zlyhanim finan¢nej
indtitacie a d’al§ich dolezitych informaciach tykajucich sa zmluvy o poskytnuti
finanénej sluzby; (iii) o obchodnom partnerovi, tzn. finanénej institucii, ako aj o
rizikdch zlyhania prislusnej finanénej institacie; (iv) samostatnom a podriadenom
finan¢nom agentovi v zmysle § 33 ods.1 a ods. 4 pism. a) az d) Zakona o FS; (V) 0
dovodoch a vyzname pripadnej zmeny alebo zruenia uz klientom uzatvorenej
zmluvy o poskytnuti finan¢nej sluzby, ak predmetom finanéného sprostredkovania
bola aj jej zmena alebo zrusenie; (vi) vyske poplatkov a vyske akychkol'vek platieb
inych ako beznych platieb za finanénu sluzbu spolu s informaciou o kazdej takejto
platbe; (vii) o jeho kategorizacii ako klienta; (viii) o sposobe komunikacie s klientmi;
(ix) o investiénych rizikach (ak st sicastou financnej sluzby); (X) pravidlach pre
riadenie konfliktu zaujmov; (xi) o reZime ochrany majetku klienta; (xii) a
oboznameny s ddlezitymi zmluvnymi podmienkami obchodného partnera; (Xiii) so
vietkymi prilohami Zaznamu a zmluvnej dokumentacie a ich obsahom a vyznamom;
(xiv) o postupe pri podavani staznosti,

c.  bol jednoznaéne, vyCerpavajiicim, presnym a pre klienta zrozumitelnym sposobom
informovany o zakladnych povinnostiach, ktoré stanovuje zakon ¢. 297/2008 Z.z. o
ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim
terorizmu,

d.  vSetka dokumentacia, ktori podpisal bola za jeho pritomnosti riadne vyplnena,

e s obsahom Zéaznamu, ostatnej dokumentéciou, ktorti podpisal, ako aj s ostatnymi
materialmi suvisiacimi so sprostredkovanou finan¢nou sluzbou sa riadne oboznamil,
vSetky dokumenty si Uplne a presne vyplnené, obsahuju vietky pozadované
informacie, informacie v nich uvedené st uplné, presné,

f. ak poziadal av pripade sektoru kapitalového trhu aj ked nepoziadal, bol
jednoznacne, vycerpavajicim, presnym a pre klienta zrozumitelnym spésobom

.
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informovany o vyske pefiazného alebo nepefiazného plnenia, ktoré agent prijima za
finanéné sprostredkovanie od spolo¢nosti SFA,

g. ak s ohladom na finan¢nt sluzbu ktoru pozadoval, a ktora mu bola ponuknuta a
sprostredkovana neposkytol pravdivé, resp. uplné informacie o jeho skuto¢nych
poziadavkach, resp. potrebach alebo neposkytol pravdivé, resp. tplné informacie o
jeho skutoénych skusenostiach, resp. znalostiach alebo neposkytol pravdivé, resp.
uplné informacie o jeho finanénej situacii, tak podriadeny finanény agent nema
informécie nevyhnutné na to, aby vedel sprostredkovat’ finanént sluzbu ktora by
zodpovedala klientovym potrebam, poziadavkam a finanénym moznostiam,

h. ak bude Zéaznam podpisany prostrednictvom elektronického dynamického
biometrického podpisu, Klient vyuzitim tejto formy podpisu potvrdzuje, Ze suhlasi s
takou formou podpisu a so spracovanim jeho biometrickych udajov (najmi udajov o
pohybe ruky pri podpise), ktoré si v zmysle pravnych predpisov upravujicich
ochranu osobnych udajov povazované za citlivé udaje / osobitnu kategériu osobnych
udajov, a to na Gi¢ely plnenia povinnosti podl’a tohto dokumentu,

i pri investicnych produktoch si slobodne vybral sposob investovania a investi¢nii
stratégiu s tym sivisiacu a ze bol riadne pouceny o vynosovych rizikach nim zvolenej
investi¢nej stratégie a 0 moznych nasledkoch z tejto stratégie vyplyvajucich, vratane
pripadnych strat.

2.3 Klient je povinny uviest v Zazname, v Teste vhodnosti a primeranosti, vzmluvnej
dokumentacie vztahujicej sa k zmluve o poskytnuti finan¢nej sluzby a ich prilohach iba
uplné a pravdivé tdaje. Klient je povinny v pripade zmeny svoje udaje aktualizovat’ a nesie
plnt zodpovednost’ za désledky porusenia tejto povinnosti.

2.4 Klient nema ziaden pravny narok na uzavretie zmluvy o poskytnuti financnej sluzby, a to
aj napriek splneniu vopred definovanych podmienok.
25 Pravne vztahy, ktoré vznikli finanénej institucii a klientovi SFA na zéklade zmluvy

0 poskytnuti finan¢nej sluzby a nie su v nej alebo v osobitnych dojednaniach, obchodnych,
poistnych alebo inych podmienkach dohodnuté sa spravujii ustanoveniami prislusnych
pravnych predpisov.

2.6 Financ¢né sluzby st ovplyviiované dafiovym reZimom, ktory sa na nich vztahuje a ktory
zavisi od individualnej situacie klienta, pri¢om tento dafiovy rezim ako aj individualna
situcia klienta sa méze v budiicnosti menit’.

2.7 Na vykonavanie finanéného sprostredkovania PFA moéze klient podat’ pisomnu staznost’
na adrese SFA: PROFI +, a.s., sidlo: Rosinské cesta 8, Zilina 010 08, Slovenska
republika, ako aj elektronicky na adrese: staznosti@vzdyviac.sk. Naroky na nahradu
Skody si klient moze uplatiovat’ na vecne a miestne prislusnom sude a to vo¢i SFA. SFA
je povinny vybavit’ staznost’ a prijat’ opatrenia na vybavenie staznosti do 30 dni odo dna
jej dorucenia a v tejto lehote je povinna pisomne upovedomit’ klienta o spdsobe vybavenia
jeho staznosti. V odovodnenych pripadoch mdze SFA Iehotu podla prvej vety predizit
najviac na 60 dni odo dia dorucenia st'aznosti, pricom musi stazovatel'ovi oznamit’ dévody
predizenia lehoty na 60 dni, a to do 30 dni odo dita dorugenia staznosti. Interny normativny
akt upravujici podavanie staznosti je uverejneny na webovom sidle SFA:
https://profiplus.vzdyviac.sk/.

2.8 Klient je opravneny podat’ taktiez staznost’ Narodnej banke Slovenska, ato aj v pripade
nespokojnosti s vybavenim st'aznosti zo strany SFA alebo postupom pri jej vybaveni.

29 Pripadny spor medzi klientom a SFA/PFA bude rieSeny prislusnym suidom Slovenskej

republiky. Klient a SFA/PFA mézu za u¢elom mimosidneho urovnania sporu uzatvorit

Vv sulade so zdkonom 244/2002 Z.z. o rozhodcovskom konani rozhodcovski zmluvu alebo

Vv stlade so zakonom €. 420/2004 Z.z. o mediacii a 0 doplneni niektorych zakonov pisomnu

dohodu o rieSeni sporu mediaciou, pripadne vyuZit' alternativne rieSenie sporov v siilade

s0 zakonom ¢. 391/2015 Z.z. o alternativnom rieSeni spotrebitel'skych sporov a o zmene a

doplneni niektorych zakonov o alternativnom rieSeni sporov.

Osobitnym predpisom upravujucim mimosudne vyrovnanie sporov vyplyvajicich z

finanéného sprostredkovania je zdkon ¢&. 244/2002 Z.z. o rozhodcovskom konani a zakon

¢. 420/2004 Z.z. 0 mediacii a o doplneni niektorych zakonov.

Klient sa mdze na SFA obracat’ prostrednictvom PFA alebo osobne/pisomne — adresa:

Rosinska cesta 8, Zilina 010 08, Slovenské republika, email: info@vzdyviac.sk.

Komunikécia prebieha v slovenskom jazyku. Komunikacia medzi klientom a PFA

prebieha vyluéne osobne, pripadne pisomne. Telefonicka komunikécia je pri poskytovani

finanéného sprostredkovania investi¢nych sluzieb vylicena.

PFA, ako aj SFA su povinni: (i) prijat’ opatrenia potrebné na zistenie vzajomného konfliktu

zdujmov Vzmysle Zikona oFS, zakona ¢&. 566/2001 Z.z. o cennych papieroch

a investiénych sluzbach a zakona ¢. 39/2015 Z.z. o poistovnictve; (ii) ak sa pri vykonavani

financ¢ného sprostredkovania nemozno vyhnut' konfliktu zaujmov, oznamit’ klientovi

povahu a pri¢inu/zdroj konfliktu zaujmov v dostatoénom ¢asovom predstihu pred
uzavretim zmluvy o finan¢nej sluzbe, pri¢om tieto informacie PFA, resp. SFA poskytne aj
ich zachytenim v Zazname a musia zahfiiat' dostato&né podrobnosti, ktoré zohladiiuji
povahu klienta tak, aby sa mu umoznilo prijat’ informované rozhodnutie s ohl'adom na

Cinnosti finanéného sprostredkovania, v stvislosti s ktorymi dochadza ku konfliktu

zaujmov; (iii) ak sa nemozno vyhnut' konfliktu zaujmov, uprednostnit’ zaujmy klienta pred

vlastnymi zaujmami a ak vznikne konflikt zaujmov medzi klientmi navzajom, zaistit’
rovnaké a spravodlivé zaobchadzanie so vSetkymi klientmi. V pripade existencie konfliktu
zaujmov musia byt’ vietky a teda aj tieto skuto¢nosti zaznamenané v Zazname.

Clénok 111.

Informacie pre klienta pri poskytnuti finanéného sprostredkovania v sektore poistenia alebo

zaistenia

2.10

211

212

Pravne nasledky uzatvorenia zmluvy o poskytnuti finan¢nej sluzby:

31 Uzatvorenim zmluvy o poskytnuti finan¢nej sluzby medzi finan¢nou institaciou a klientom
vznikaji finan¢nej institucii a klientovi vzajomné prava a povinnosti, ktoré sii povinni
vsulade so zmluvou o poskytnuti financnej sluzby, dalsimi osobitne dojednanymi
podmienkami, obchodnymi, poistnymi a inymi podmienkami a prislusSnymi pravnymi
predpismi dodrziavat. SFA a ani PFA nie je G¢astnikom zmluvy o poskytnuti finan¢nej
sluzby.

3.2 Vsetky pravne nasledky uzatvorenia zmluvy o poskytnuti finanénej sluzby su definované
v samotnej zmluve 0 poskytnuti finanénej sluzby, v informaénom dokumente o finanénej


mailto:staznosti@vzdyviac.sk

wwVZDY

sluzbe (IPID, v pripade investiénych produktov zaloZenych na poisteni - KID) ako aj

V osobitnych dojednaniach a v obchodnych, poistnych alebo inych podmienkach finan¢nej

institcie, ktoré su na zéklade odkazu uvedeného v zmluve o poskytnuti finanénej sluzby

alebo na zaklade zverejnenia inym zakonnym spdsobom neoddelitelnou sucast'ou zmluvy

0 poskytnuti finanénej sluzby. Tieto dokumenty obsahuju dolezité detaily tykajice sa

vzajomnych prav a povinnosti finanénej institicie a klienta, predovsetkym podmienky

vzajomného plnenia a moZnosti zaniku zmluvy o poskytnuti finan¢nej sluzby. Ide najmé

0 informacie:

a. o tom: (i) kedy vznikne poistenie, o ¢akacich dobach, tzn. od kedy sa poistenie na
ktory predmet poistenia vztahuje; (ii) povinnosti platit’ poistné, o jeho vyske a
frekvencii platieb; v pripadoch stanovenych v zmluvnej dokumentacii aj o inych
poplatkoch a nakladoch; (iii) o vylukach poistenia a Ze v pripade vyluky poistenia
klientovi nevznika v pripade poistnej udalosti narok na poistné plnenie,

b. o zaniku poistnej zmluvy, tzn. o0 tom, Ze: (i) poistnii zmluvu je mozné vypovedat’ za
podmienok vyplyvajucich z § 800 a nasl. Ob&ianskeho zakonnika, z poistnej zmluvy
a vieobecnych a osobitnych poistnych podmienok; (ii) poistna zmluva zanikne aj
tak, ze poistné za prvé poistné obdobie alebo jednorazové poistné nebolo zaplatené
do troch mesiacov odo diia jeho splatnosti ak poistna zmluva neuruje dlhsiu lehotu;
(iii) poistovita ma vzdy pravo na poistné za dobu do zaniku poistenia,

c. o tom, Ze poistenie zanikne aj tak, Ze: (i) poistné za d’alSie poistné obdobie nebolo
zaplatené do jedného mesiaca odo diia dorucenia vyzvy poistovatela na jeho
zaplatenie, ak v poistnej zmluve nie je dohodnuta dlhsia lehota a ak nedoslo k
zaplateniu  poistného pred jej dorufenim; (ii) ak nebola vyzva podla
predchadzajuceho bodu (i) doru¢ena, poistenie zanikne, ak poistné nebolo zaplatené
do troch mesiacov odo diia jeho splatnosti,

d. o tom, Ze zmeny v poistnej zmluve je mozné vykonat’ len formou pisomnej dohody
S poistoviiou.

Sposob a systém ochrany pred zlyhanim finané¢nej institicie:

3.3 Zodpovednost’ za zavizky poistovne a zaistovne voci poistnikom, poistenym, prijemcom
poistného plnenia, prijemcom zaistného plnenia upravuje zakon ¢. 39/2015 Z.z. o
poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov a civilno-pravne normy. V salade
so zakonom o poistovnictve kazda poistoviia a zaistoviia povinne tvori technické rezervy
na vsetky zavizky voci poistnikom, poistenym, prijemcom poistného plnenia, prijemcom
zaistného plnenia a udrziava kapitalovi poziadavku na solventnost’, ktorej minimalnu
vysku stanovuje Narodna banka Slovenska opatrenim vyhlasenym v Zbierke zakonov.
Dohl'ad nad poistoviiami vykondva Narodna banka Slovenska. Za podmienok
vyplyvajicich zo zikona o poistovnictve je poistoviia a zaistoviia povinna predkladat’
Naérodnej banke Slovenska ozdravné plany, finanéné plany, pripadne smie poistovni a
zaistovni nariadit’ navySenie kapitdlu, ukladat’ sankcie, rozhodnit' o nutenej sprave,
nariadit’ prevod klientskeho kmefa, pozastavit uzatvaranie poistnych alebo zaistnych
zmluv a rozirovania zavizkov a d’alSie ozdravné opatrenia.

Rizik4 spojené s finan¢nou sluzbou:

3.4 S finan¢nou sluzbou st spojené nasledovné rizika, najma ale nielen:
a.  pravne nasledky uzatvorenia zmluvy o poskytnuti finanénej sluzby (vid' bod 3.2 tohto
Clanku II1.),

b.  poistné plnenie méze byt odmietnuté alebo zniZené, ak klient neposkytol pravdivé
a/alebo Gplne informacie,

c. v pripade Zivotného poistenia bude poistné plnenie odmietnuté alebo zniZené, ak
nebudi riadne a pravdivo vyplnené vsetky pozadované udaje a zdravotny dotaznik,

d.  poistné plnenie mdze byt podmienené poskytnutim dodatoénych dokumentov (napr.
potvrdenie od lekara, od zamestnavatela,...),

e. v pripade investicného produktu to, Zze vynos zavisi od zhodnotenia poistno-
technickych rezerv, tzn. minulé vynosy nie st zarukou buducich vynosov,

f. v pripade majetkového poistenia vyznam vysky poistnej sumy, tzn. ak dohodnuta
poistnd suma nezodpoveda redlnej poistnej hodnote, poistné plnenie méoze byt
znizené (riziko podpoistenia),

g.  ak je poistenie dohodnuté v ¢asovych cenach, poistné plnenie moze byt’ znizené o
stupeil opotrebovania (vztahuje sa na majetkové poistenie).

Posudzovanie klientov:

35 Finan¢ny agent je povinny zistit' a zaznamenat' poZziadavky a potreby klienta, jeho
skiisenosti a znalosti tykajiice sa prislusnej finanénej sluzby a o jeho finanénej situacii, a
to s ohladom na povahu financnej sluzby, ktora je predmetom finanéného
sprostredkovania. Uvedené skuto¢nosti budi zaznamenané v Teste vhodnosti
a primeranosti, ktorého jedno vyhotovenie obdrzi klient.

3.6 Pri finan¢nom sprostredkovani investi¢nych produktov zalozenych na poisteni je financny
agent povinny okrem informécii uvedenych v predchadzajiicom bode zistit’ aj informacie
tykajice sa schopnosti klienta alebo potencialneho klienta znasat straty a informacie o
investi¢nych ciel'och klienta alebo potencidlneho klienta vratane jeho odolnosti voéi riziku
tak, aby finan¢ny agent mohol klientovi odporuéit investiéné produkty zaloZené na
poisteni, ktoré st pre neho vhodné a ktoré predovsetkym zodpovedajii postoju klienta k
riziku a schopnosti znaSat' straty. Uvedené skutocnosti budii zaznamenané v Teste
vhodnosti a primeranosti, ktorého jedno vyhotovenie obdrzi klient.

3.7 Ak financny agent vyhodnoti na zaklade informacii podl'a bodu 3.5 alebo 3.6 tychto
Informacii pre klienta, Ze finantna sluzba je pre klienta vhodna, predlozi klientovi
vyhlasenie o vhodnosti pisomne alebo na inom trvanlivom médiu. Ak finanény agent
vyhodnoti na zaklade informacii podl'a bodu 3.5 alebo 3.6 tychto Informacii pre klienta, ze
finan¢na sluzba nie je pre klienta vhodna, upozorni na tiito skuto¢nost’ klienta pisomne
alebo na inom trvanlivom médiu. Skuto¢nosti uvedené v tomto bode budu zaznamenané
v Teste vhodnosti a primeranosti, ktorého jedno vyhotovenie obdrzi klient.

3.8 Ak finan¢ny agent nezisti informacie podl'a bodu 3.5 alebo 3.6 tychto Informacii pre
klienta, nesmie klientovi poniiknut’ uzavretie zmluvy o poskytnuti finan¢nej sluzby; to
neplati, ak klient pisomne alebo na inom trvanlivom médiu preukazatelne odmietne
poskytniit’ informacie podl'a bodu 3.5 alebo 3.6 tychto Informacii pre klienta a trva na
uzavreti zmluvy o poskytnuti finan¢nej sluzby. Uvedené vyhlasenie klient moze urobit’
v Teste vhodnosti a primeranosti.

Vyska poplatkov a inych nikladov suvisiacich so sprostredk :

3.9 Klient neuhradza SFA aani PFA akoani finan¢nej institdcii ziadnu odmenu za
sprostredkovanie finan¢nej sluzby a ani akékol'vek iné poplatky alebo naklady suvisiace so
sprostredkovanim finanénej sluzby.

3.10  SFA a ani jej i v ény 5
vodi klientovi. SFA prijima proviziu od finan¢nej institucie a z tej provizie nasledne plati
e PFA. Provizia platena SFA je sucast'ou poplatkov platenych klientom finanénej
intiticii za poskytnutie finan¢nej sluzby. Provizia prispieva k zvySeniu kvality
poskytovanych sluzieb a nie je tym dotknutd povinnost SFA a ani PFA konat'
kvalifikovane, Cestne a spravodlivo, v najlepSom zidujme klienta a dodrzania povinnosti
stvisiace s riadenim konfliktov zaujmov. Vyska provizie je stanovena individualne, podl'a
typu sprostredkovaného produktu. Spravidla je vyska provizie stanovena v zavislosti na
objeme/vyske poistenia, dobe trvania investicie/poistenia, sposobu platenia (jednorazové,
pravidelné), tzn. vzdy zélezi na konkrétnom type finanéného produktu. Vyska provizie
bude vzdy na poziadanie oznamena klientovi, a to hned’ ako bude znama jej skutoéna
vyska. SFA moze dostat’ od zmluvného partnera za sprostredkovanu finan¢nu sluzbu aj
mensie nepefiazné vyhody, najmé informacie a dokumenty, ktoré sa tykaju finan¢nej
sluzby, ucast’ na seminaroch ¢i inych 8koliacich akciach a podobne.
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3.11 Finan¢ny agent je povinny v dostatocnom ¢asovom predstihu pred uzatvorenim/zmenou
zmluvy o poskytnuti finan¢nej sluzby oboznamit’ klienta s vy§ku poplatkov a vysku
akychkol'vek platieb inych ako beZnych platieb za finanéni_sluzbu_spolu s

informaciou o kaZdej takejto platbe poskytovanych jednotlivimi finanénymi
in§titiciami, tzn. o poistnom, nakladoch a poplatkoch suvisiacich s tymito finanénymi
sluzbami; v pripadoch investi¢ného produktu zaloZeného na poisteni: (i) s podmienkami
uréenia / vypoétu odkupnej hodnoty, ako aj tom, Ze vyska odkupnej hodnoty v prvych

rokoch poistenia alebo v pripade predcasnej vypovede zmluvy, mdze byt nulova; (ii) o

tom, ktoré z poplatkov a nakladov je poskytovatel’ finan¢nej sluzby opravneny uhradzat’

z klientovej investicie, ako aj s dalsimi pripadnymi finanénymi zavizkami, ktoré st

spojené so sprostredkovanou finan¢nou sluzbou tak, ako tie vyplyvaji zo zmluvnej

dokumentacie predloZenej finanénou instituciou, s ktorou bol klient tieZ oboznameny a

ktora mu bola odovzdana. Tieto informacie su definované jednak v zmluve o poskytnuti

financnej sluzby, ako aj v osobitnych dojednaniach a obchodnych/poistnych podmienkach
ktoré st na zéklade odkazu uvedeného v zmluve o poskytnuti financnej sluzby alebo na
zaklade zverejnenia inym zakonnym spdsobom neoddelitelnou sucastou zmluvy

0 poskytnuti finanénej sluzby (ich odovzdanie klientovi je zaznamené v Zazname), ako aj

V Zazname.

3.12 Klient je opravneny pozadovat od finan¢ného agenta, aby bol informovany o vyske
pefiazného a nepenazného plnenia, ktoré bude finanénému agentovi vyplatené ako odmena
za jeho Cinnost’.

3.13 SFA aani PFA neposkytuje klientovi v savislosti s vykonavanim finanéného
sprostredkovania ziadne vyhody finan¢nej povahy, hmotnej povahy alebo nehmotnej
povahy. Za takéto vyhody za nepovazuje poskytnutie drobnych reklamnych predmetov.

3.14  Akékol'vek plnenie klienta vyplyvajuce zo zmluvy o poskytnuti finanénej sluzby sa plati
vzdy na ucet a v prospech finan¢nej institicie a nikdy nie na ucet a v prospech PFA alebo
SFA, ak nie je vyslovene uvedené inak.

Ostatné informacie:

3.15 Financni agenti su povinni pred uzavretim zmluvy o poskytnuti finan¢nej sluzby predlozit
klientovi informacny dokument o poistnom produkte, to neplati, ak ide o poistenie vel'kych
rizik. Uvedené bude zaznamenané v Zazname.

3.16  V pripade finan¢ného sprostredkovania investiéného produktu zalozeného na poisteni:

a.  bude klientovi poskytované pravidelné postidenie vhodnosti jemu odporu¢enych
investiénych produktov zalozenych na poisteni formou pravidelnej spravy o jeho
vhodnosti, ktora obsahuje aktualizované vyhlasenie o tom, ako investi¢ny produkt
zaloZeny na poisteni zodpoveda preferenciam, cielom a inym potrebam klienta,

b.  budi klientovi poskytnuté primerané odporucania a upozornenia na rizika spojené s
investicnym produktom zalozenom na poisteni alebo s konkrétne navrhnutymi
investi¢nymi stratégiami,

c.  budu klientovi poskytnuté informécie vetkych nakladoch a poplatkoch, ktoré nie st
sposobené trhovym rizikom, v sahrnnej podobe, aby klient mohol porozumiet’
celkovym nakladom, ako aj kumulativnemu uc¢inku na navratnost’ investicie, a na
ziadost’ klienta mu musi byt poskytnuty rozpis nakladov a poplatkov; takéto
informacie sa poskytuju klientovi pravidelne v priebehu celého Zivotného cyklu
investicie, a to najmenej raz ro¢ne, ak to vyplyva z povahy investi¢ného produktu
zalozeného na poisteni,

d.  bude vyhlasenie o vhodnosti podl'a bodu 3.7 tychto Informacii pre klienta obsahovat’
aj informécie o tom, ako odporii¢anie finanéného agenta spiia preferencie, ciele a
iné charakteristiky klienta.

3.17 Ak sa poistny produkt ponuka spolu s doplnkovym produktom alebo sluzbou, ktoré nie st
poistenim, ako si¢ast’ balika alebo jednej zmluvy finanény agent informuje klienta o tom,
¢i jednotlivé zlozky balika alebo zmluvy mozno kupit’ osobitne. Ak je mozné jednotlivé
zlozky balika alebo zmluvy kupit’ osobitne, finan¢ny agent poskytne primerany opis
jednotlivych zloziek balika alebo zmluvy, ako aj informaciu o nakladoch a poplatkoch
kazdej ponukanej zlozky balika alebo zmluvy. Ak sa riziko alebo poistné krytie
vyplyvajice z balika alebo zmluvy odliSuje od rizika alebo krytia jednotlivych zloZiek
balika alebo zmluvy poniikanych samostatne, finan¢ny agent poskytne primerany opis
jednotlivych zloziek zmluvy alebo balika a informacie, akym sposobom ich vzajomné
pdsobenie meni rizika alebo poistné krytie. Ak je poistny produkt doplnkom k tovaru alebo
sluzbe, ktora nie je poistenim, ako sucast’ balika alebo jednej zmluvy, finanény agent
pontkne klientovi moznost’ kupit' tovar alebo sluzbu oddelene, pricom uvedené sa
neuplatiuje, ak poistny produkt je doplnkom investi¢nej sluzby alebo Cinnosti podla
osobitného predpisu, uverovej zmluvy na byvanie alebo platobného uctu. .

3.18 Klient podpisanim Zaznamu potvrdzuje, Ze bol a je v dostato¢nom ¢asovom predstihu pred
uzatvorenim/zmenou zmluvy o poskytnuti finanénej sluzby pisomne oboznameny so
vietkymi dokumentami uvedenymi v Zazname, tzn. najmé ale nielen s/so:

a.  dolezitymi zmluvnymi podmienkami uzatvaranej poistnej zmluvy prostrednictvom
formuléra o dolezitych zmluvnych podmienkach uzatvaranej poistnej zmluvy,

b.  informaénym dokumentom o finanénej sluzbe IPID (v pripade investiénych
produktov zalozenych na poisteni - KID),

c.  znenim veobecnych poistnych podmienok a osobitnych poistnych podmienok
prisluchajucich k tomuto poisteniu.

Ochrana spotrebitel’a pri finanénych sluzbach na dial’ku :

3.19 SFA vykonava ¢innost’ finanéného sprostredkovania aj prostrednictvom svojej intranetovej
stranky vzdyviac.poistka.online.sk pouzitim elektronického systému s nazvom ONLINE
kalkulacka SFA a/alebo videohovorom v spojeni se-mailovou komunikaciou. Za
vykonavanie sprostredkovania finanénych sluzieb prostrednictvom tohto elektronického
systému, SFA neprijima Ziadne pefazné ani nepefiazné plnenie od svojich klientov.
Prevadzkovatel'om a osobou vykonavajicou majetkové prava autora elektronického
systému ONLINE kalkulacka SFA je spolo¢nost’ SFA.

3.20 Spotrebitel'om sa na uéely poskytnutia predmetnych informécii povazuje fyzicka osoba,
ktorej sa vyluéne na osobnu spotrebu poskytuju finanéné sluzby na zaklade zmluvy na
dial'ku a ktora pri jej uzavierani a plneni nekona v ramci svojho zamestnania, povolania
alebo podnikania.

3.21 Dodavatel'om sa na uéely poskytnutie predmetnych informacii povazuje osoba, ktora je v
ramci svojho podnikania zmluvnym poskytovatel'om finanénych sluzieb prostrednictvom
prostriedkov dial’kovej komunikacie na zaklade zmluvy na dialku.

3.22 Predmetom podnikania SFA st nasledovné ¢innosti:

a.  Kipa tovaru na Gcely jeho predaja kone¢nému spotrebitelovi (maloobchod) alebo
inym prevadzkovatelom zivnosti (velkoobchod)

b.  Sprostredkovatel'ska ¢innost’ v oblasti obchodu, sluzieb, vyroby

¢.  Reklamné a marketingové sluzby, prieskum trhu a verejnej mienky

Prenajom nehnutelnosti spojeny s poskytovanim inych nez zakladnych sluzieb

spojenych s prenajmom

Cinnost' podnikatel'skych, organiza¢nych a ekonomickych poradcov

Faktoring a forfaiting

Vykonavanie mimoskolskej vzdelavacej ¢innosti

Prenajom hnutelnych veci

o

—SQ o

verejnej vyzvy a bez ponuky majetkovych hodnét
j. Vydavatel'ska ¢innost’, polygraficka vyroba a kniharske prace
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k. Povolenie na vykonavanie Cinnosti samostatného finanéného agenta v sektore
poistenia alebo zaistenia, v sektore kapitalového trhu, v sektore doplnkového
ddchodkového sporenia a v sektore starobného dochodkového sporenia

Dohl'ad nad ¢innostou PROFI +, a. s. vykonava Narodna banka Slovenska, Imricha
Karvaga 1, 813 25 Bratislava.
Informécie o finan¢nej sluzbe, o produktoch, obchodné podmienky a zmluvné dojednania,
ako aj vyska odplaty za finanént sluzbu jednotlivych dodavatelov su poskytnuté z
internych zdrojov jednotlivych dodavatelov, a to bud’ dorucenych prislusnym
dodavatelom pisomne alebo e-mailom. Informéacie moézu byt ziskané aj z oficialnej
internetovej stranky prislusného dodavatel'a. Poskytnuté tidaje maju platnost’ 30 dni od
dorucenia danej informacie, a to za predpokladu, Ze Ziadny z dodavatel'ov - partnerov SFA
nepristipi k zmene svojich vieobecnych alebo inych zmluvnych obchodnych podmienok
v tomto ¢asovom rozmedzi.
Klient SFA neuhradza SFA ani jej zmluvnym partnerom - dodavatel'om ziadnu odplatu za
finanénu sluzbu a neplati SFA Ziadne poplatky, vydavky a dane.
Ponukana finanéna sluzba nie je spojend so Ziadnymi néstrojmi zahffiajicimi rizika
stvisiace s ¢innostami, ktoré sa maju vykonat, alebo ktorych cena je za od zmien na
finanénych trhoch, na ktoré dodavatel nema vplyv. Doteraj$i vynos nie je zarukou
buducich vynosov.
Prostrednictvom dodavatel'a nie su vyberané Ziadne dane ani Ziadne iné poplatky.
Klient plati odplatu za finan¢na sluzbu v prospech uétu konkrétneho dodavatela.
Konkrétne platobné podmienky s uvedené v zmluve 0 poskytnuti finanénej sluzby a
vieobecnych podmienkach konkrétneho dodavatela a mozu sa lisit v zavislosti od
frekvencie platenia odplaty za finanéna sluzbu, priznavanych vyhod, zliav a bonusov,
sposobu platenia odplaty za finan¢ni sluzbu alebo inych faktorov uréenych danym
dodavatelom. Tieto informacie si sucastou zmluvy o poskytnuti financénej sluzby,
zmluvnych podmienok, ¢i inych zmluvnych dojednani prislugného dodavatel’a, zasielanych
klientovi spolu so zmluvou o poskytnuti finan¢nej sluzby.
SFA neuctuje klientom ziadne dodatoéné poplatky, ¢i néklady spojené s finanénym
sprostredkovanim.
Pravo odstipit’ od uzatvorenej zmluvy 0 poskytnuti finanénej sluzby, podmienky na jeho
uplatnenie, ako aj informacia o pefiaZnej sume, ktort mozno pozadovat’ od spotrebitel’a
podla § 6 ods. 1 zakona ¢. 266/2005 Z. z. o ochrane spotrebitel'a pri finan¢nych sluzbach
na dial’ku a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Zakon o ochrane spotrebitePa“), si upravené v zmluvnych podmienkach daného
dodavatel'a, u ktorého si klient dojednava prislusnua finanéni sluzbu, zasielanych klientovi
so zmluvou o poskytnuti finanénej sluzby.

Podla § 5 ods. 1 Zakona o ochrane spotrebitel'a ma spotrebitel’ pravo od zmluvy odstupit’

bez zaplatenia zmluvnej pokuty a bez uvedenia dovodu v lehote 14 kalendarnych dni od

uzatvorenia zmluvy na dial’ku. Lehota na odstapenie od zmluvy na dialku podla prvej vety
sa predlzuje na 30 kalendarnych dni pri poistnych zmluvach v oblasti zivotného poistenia

a doplnkového dochodkového sporenia. Lehota na odstiipenie od zmluvy na dialku zaéne

plynat’

a. pri poistnych zmluvach v oblasti Zivotného poistenia, na zaklade ktorych sa poskytujit

finan¢né sluzby v oblasti Zivotného poistenia, odo dia, ked’ spotrebitel’ bol informovany
o uzavreti zmluvy na dial’ku,

b. pri zmluvach na dialku, na zaklade ktorych sa poskytuji finanéné sluzby v oblasti

doplnkového dochodkového sporenia, od uzavretia zmluvy na dialku.

Spotrebitel'ovi pri odstupeni od zmluvy na dial’ku vznikaju povinnosti podl'a § 6 Zakona o
ochrane spotrebitel’a; zo zmluvy tretej osoby s dodavatelom nevznikaju spotrebitelovi
ziadne povinnosti vo vztahu k tretej osobe, zabezpecujucej poskytovanie dohodnutej
finanénej sluzby. Ak je so zmluvou na dial’ku spojena ind zmluva na dial’ku, vztahujica sa
na sluzby poskytované dodavatelom alebo inou osobou na zéklade zmluvy s dodavatel'om,
takdto ina zmluva sa zruSuje bez zmluvnej pokuty, ak spotrebitel’ uplatni svoje pravo na
odstapenie od zmluvy podla bodu 3.31 tychto Informacii pre klienta.

Lehota na odstupenie od zmluvy na dialku sa povazuje za dodrzani, ak oznamenie o

odstupeni od zmluvy na dial’ku bolo odoslané dodavatel'ovi na adresu oznament podl'a §

4 ods. 1 pism. c) Stvrt¢ho bodu Zakona o ochrane spotrebitel'a najneskor v posledny den

tejto lehoty v listinnej podobe alebo v podobe zapisu na inom trvanlivom médiu, ktory je

k dispozicii a je dostupny dodavatel'ovi.

Pravo na odstiipenie od zmluvy na dialku podl'a bodu 3.31 tychto Informacii pre klienta

bez zaplatenia zmluvnej pokuty a bez uvedenia dovodu sa nevztahuje na:

a. finan¢nt sluzbu, ktorej cena zavisi od zmien na finan¢nom trhu, na ktoré dodavatel’
nema vplyv a ku ktorym méze dojst’ pocas lehoty na odstipenie od zmluvy na dial’ku,
najmi na finan¢ni sluzbu savisiacu
1. s operaciami s pefaznymi prostriedkami v cudzej mene (devizové operacie),

2. s nastrojmi pefiazného trhu,

3. s prevoditelnymi cennymi papiermi,

4. s podielovymi listami alebo inymi cennymi papiermi vydavanymi subjektmi
kolektivneho investovania,

5. 50 zmluvami o terminovanych finanénych obchodoch vratane ekvivalentnych
nastrojov uhradzanych v hotovosti,

6. s terminovymi Grokovymi obchodmi (FRA),

7. s akciovymi, irokovymi a menovymi swapmi,

8. s opciami na kiipu alebo predaj akychkol'vek nastrojov uvedenych v prvom az
siedmom bode vratane ekvivalentnych nastrojov uhradzanych v hotovosti,

b.  poistni zmluvu o poisteni cestujiicich a poisteni batoZiny alebo na iné poistné zmluvy
uzavreté na dobu kratsiu ako jeden mesiac,

c.  zmluvu na dialku, ak sa finan¢na sluzba splnila na vyslovnu Zziadost’ spotrebitel'a
predtym, ako spotrebitel’ uplatnil svoje pravo na odstapenie od zmluvy na dial’ku.

Ak spotrebitel uplatni svoje pravo na odstapenie od zmluvy na dial’ku, je povinny zaplatit’

dodavatel'ovi iba za finanéni sluzbu skuto¢ne poskytnuta v stlade so zmluvou na dial’ku,

a ak sa tato finan¢na sluzba zacala poskytovat’ po predchadzajucom suhlase spotrebitel’a.

Informéciu o minimalnej dobe platnosti zmluvy na dialku v pripade finanénych sluzieb,

ktoré sa maji poskytovat’ trvalo alebo opakovane, ako aj moznosti pred¢asného alebo

jednostranného skonc¢enia zmluvy na dial’ku, sposobe vybavovania reklamacii a staznosti,

0 moznosti mimosudneho vybavenia staznosti, o existencii inych garanénych fondov alebo

systémov nahrad, ako st garanéné fondy a systémy nahrad podla osobitnych zakonov,

vratane informacie o savisiacich zmluvnych pokutach, su obsiahnuté vo vSeobecnych
zmluvnych podmienkach daného dodavatela, zasielanych klientovi spolu so zmluvou

0 poskytnuti finan¢nej sluzby.

Klient je opravneny vypovedat’ poistnii zmluvu v zmysle § 800 zékona ¢. 40/1964 Zb.

Obgciansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov, vSeobecnych poistnych podmienok

a zmluvnych podmienok.

V pripade ukon&enia zmluvy o0 poskytnuti financnej sluzby (odstapenim alebo

vypoved'ou), je klient povinny informovat’ prislusného dodavatela, s ktorym uzatvoril

zmluvu o poskytnuti finanénej sluzby prostrednictvom sprostredkovatel’a, a to pisomnou
formou na adresu Gstredia prislusného dodavatel'a alebo na adresu uvedena v zmluvnych
podmienkach daného dodéavatel’a.

Zmluvy o poskytnuti finanénej sluzby, dojednavané a uzatvarané prostrednictvom PROFI

+, a. s., sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky, o pripadnych sporoch rozhodne

vecne a miestne prislusny vieobecny sud, pokial’ poistné podmienky prislusnej poistovne
nestanovuju odlisne. Uzatvorenim zmluvy 0 poskytnuti finanénej sluzby je klient povinny
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dodrziavat’ a riadit’ sa prislusnymi zmluvnymi a obchodnymi podmienkami, zmluvnymi
dojednaniami, ako aj zakonmi Slovenskej republiky, ktoré sa vztahuji k uzatvorenej
zmluve o poskytnuti finan¢nej sluzby. Klient berie na vedomie, Ze nedodrZanie vyssie
uvedenych podmienok méze mat’ za nasledok zrusenie zmluvy 0 poskytnuti finan¢nej
sluzby, finan¢né sankcie, popripade trestnopravny postih.

Dodavatel' komunikuje a oznamuje vSeobecné zmluvné podmienky a iné zmluvné
podmienky a informécie podl'a Zakona o ochrane spotrebitel'a v slovenskom jazyku.
Klient vyhlasuje, Ze bol riadne pougeny vzhl'adom na charakter sprostredkovanej sluzby o
podstate finanéného produktu, o rizikich zlyhania prislusnej finanénej institacie, o
povinnostiach SFA a vyhlasuje, ze nim uvedené udaje su Uplné, spravne, pravdivé a
aktualne a zavizuje sa akikol'vek zmenu bez zbyto¢ného odkladu oznamit’ a zmenu dolozit’
preukaznymi dokladmi. Klient berie na vedomie, Ze zanedbanie tejto povinnosti podl'a
predchadzajiicej vety ide tplne na jeho tarchu. Klient vyhlasuje, ze nemé Zziadne
pochybnosti a ani nejasnosti o finan¢nej sluzbe a finanénom produkte, ktoré su mu
sprostredkované a Ze mu boli poskytnuté vietky informacie podl'a Zakona o finanénom
sprostredkovani a Zakona o ochrane spotrebitel’a.

Clanok IV.
Informacie pre klienta pri poskytnuti finanéného sprostredkovania v sektore kapitilového
trhu
Rozsah a spasob vykonavania finan¢ného sprostredk ia v sektore k alového trhu:

4.1

4.2

4.3

44

45

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

4.11

4.12

SFA a PFA smu v sektore kapitdlového trhu poskytovat' len: (i) investiéni sluzbu
prijimanie a postupovanie pokynov klienta tykajucich sa prevoditelnych cennych papierov
a cennych papierov a majetkovych Gcasti vo fondoch kolektivneho investovania a ich
propagaciu; (i) investi¢ni sluzbu investiného poradenstva vo vztahu k prevoditelnym
cennym papierom a cennym papierom a majetkovym ucastiam vo fondoch kolektivneho
investovania.
Investi¢na sluzba prijatie a postupenie pokynu tykajiceho sa jedného alebo viacerych
finan¢nych néstrojov zahffia aj sprostredkovanie vykonania obchodov s jednym alebo
viacerymi finanénymi nastrojmi.
Investiénym poradenstvom je poskytovanie osobného odportéania klientovi na jeho
ziadost’ alebo na zaklade podnetu poskytovatel’a investi¢nej sluzby v suvislosti s jednym
alebo viacerymi obchodmi s finanénymi nastrojmi.
SFA ako aj PFA poskytujii investi¢né poradenstvo na zavislom zéklade zalozené na Sirsej
analyze roznych druhov finanénych nastrojov, s tym Ze rozsah finanénych nastrojov nie je
obmedzeny na finanéné nastroje vydané alebo poskytované osobami, ktoré maju uzke
vizby s prislusnym obchodnikom s cennymi papiermi alebo iné pravne vztahy alebo
obchodné vztahy, ako napriklad zmluvny vztah, ktoré st také uzke, ze by potencialne
mohli ovplyvnit’ nezavislost’ poskytovaného poradenstva. SFA, resp. prostrednictvom PFA
poskytujii klientovi na ro¢nej baze vyhodnotenie vhodnosti finanénych nastrojov, do
ktorych klient investoval:
a.  akklient v ramci poskytnutého investiéného poradenstva prijal ponuku na opakované
vyhodnotenia vhodnosti na ro¢nej baze tychto finanénych nastrojov a/alebo
b.  ak SFA prijima od finan¢nej institicie v savislosti s tymito finanénymi nastrojmi
odmenu , ktoré je urCena na zvysenie kvality prislusnej sluzby pre klienta.
PFA aani SFA nevykonava finanéné sprostredkovanie v sektore kapitalového trhu
prostrednictvom telefonickych rozhovorov alebo elektronickej komunikacie s klientom.
PFA v sektore kapitalového trhu vykondva finanéné sprostredkovanie na plnu a
bezpodmiene¢nu zodpovednost’ SFA.
Cenny papier je peniazmi ocenitelny zapis v zdkonom ustanovenej podobe a forme, s
ktorym su spojené prava podl'a osobitnych zakonov, najmé opravnenie pozadovat’ ur¢ité
majetkové plnenie alebo vykonavat ur¢ité prava vo¢i zakonom uréenym osobam. Sustava
cennych papierov je vymedzena v § 2 zakona ¢. 566/2001 Z.z.
Prevoditelny cenny papier su cenné papiere uvedené v § 8 pism. m) zakona ¢. 566/2001
Z.z., tzn. cenné papiere s ktorymi sa obvykle obchoduje na kapitalovom trhu.
Kolektivne investovanie je podnikanie, ktorého predmetom je zhromazd'ovanie peniaznych
prostriedkov od investorov, s ciefom investovat’ v sulade s uréenou investi¢nou politikou
v prospech 0sob, ktorych pefiazné prostriedky boli zhromazdené.
Fondy kolektivneho investovania sa delia na: (i) tuzemské subjekty kolektivneho
investovania: podielové fondy, investicné fondy s premenlivym zékladnym imanim a
tuzemsky subjekt kolektivneho investovania s pravnou subjektivitou, ktorym je obchodna
spolo¢nost’ alebo druzstvo so sidlom na uzemi Slovenskej republiky, ktoré zhromazd'uji
pefiazné prostriedky od viacerych investorov s cielom investovat ich v sulade s
vymedzenou investi¢nou politikou v prospech tychto investorov; (ii) zahrani¢né subjekty
kolektivneho investovania: zahrani¢ny podielovy fond, zahrani¢ny investi¢ény fond, iny
zahrani¢ny subjekt kolektivneho investovania, ktorého predmetom ¢innosti je kolektivne
investovanie.
Investi¢né nastroje a produkty, ktorych sa poskytované investi¢né sluzby tykaja su vhodné
pre neprofesionalnych klientov. S finanénymi nastrojmi je Gizko spita investi¢na stratégia
predstavujiica plan alokacie financnych prostriedkov do réznych finanénych nastrojov
zalozend na investicnom horizonte, finanénych cieloch, tolerancii k riziku, danovom
zatazeni a d’alsich faktoroch. Fondy kolektivneho investovania maji investinu stratégiu
vymedzenu v $tatute, resp. v stanovach.
Zoznam obchodnych partnerov s uvedenim druhov finanénych produktov s ich investi¢nou
stratégiou do ktorych klient méze investovat’ su uvedené v prilohe €. 2 tohto dokumentu.

Sposob a systém ochrany pred zlyhanim finanénej institicie:

4.13
4.14

4.15
4.16

4.17

4.18

4.19

Systém ochrany sa nevztahuje na straty spojené s investovanim.

Klientskym majetkom sa rozumeju pefiazné prostriedky a finanéné nastroje klienta zverené
obchodnikovi s cennymi papiermi alebo zahrani¢nému obchodnikovi s cennymi papiermi
v savislosti s vykonanim investi¢nej sluzby, tzn. finan¢nej institacii, a to vratane
finan¢nych nastrojov a pefiaznych prostriedkov ziskanych za tieto hodnoty.

Systém ochrany sa vzt'ahuje len na tie finan¢né nastroje ktoré nie je mozné klientovi vratit’.
Klientovi (tzn. jednej fyzickej osobe a v zdkone stanovenych pripadoch aj pravnickej
osobe) poskytne Garanény fond investicii (d’alej len ,,Fond*) maximalne sumu vo vyske
nepresahujiicej 50.000 eur a to za vsetok klientov nedostupny klientsky majetok chraneny
podla zakona &. 566/2001 Z.z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach, ktory
Finan¢na institacia prijala na vykonanie investi¢ne;j sluzby.

Klientsky majetok je nedostupny, ak bola Finan¢na institucia vyhlasena za neschopnu plnit’
zavizky voci klientom, alebo jej bolo rozhodnutim konkurzného sudu pozastavené
nakladanie s klientskym majetkom.

Za nedostupny klientsky majetok ma klient pravo na néhradu z fondu v eurach a fond je
povinny zai poskytnit’ ndhradu v rozsahu a za podmienok ustanovenych zakonom ¢&.
566/2001 Z.z. o cennych papieroch a investiénych sluzbach. Inad opravnena osoba ma
namiesto klienta pravo na nahradu, iba ak to ustanovuje zakon ¢. 566/2001 Z.z. o cennych
papieroch a investi¢nych sluzbach.

Nérok na vyplatenie sa uplatiiuje v lehote, postupom a na mieste vyplyvajicom z
oznamenia Fondu o pravidlach vyplacania nahrad. Vyplacanie nahrad sa uskuto&ni
najneskor do 3 mesiacov odkedy Narodna banka Slovenska vyhlasi obchodnika s cennymi
papiermi za neschopného plnit’ zavizky alebo od doruéenia vykonateného rozhodnutia
stdu, ktorym bolo Finanénej institucii pozastavené nakladanie s klientskym majetkom.
Tato lehota moze byt predizena o 3 mesiace, nie viak na dobu dlhsiu ako jeden rok. V
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pripade zmeskania tejto lehoty méze Fond klientovi vyplatit’ ndhradu, len ak hodnoverne

preukaze zavazné dovody zmeskania tejto lehoty, nie vSak neskor ako do jedného roka odo

diia, v ktorom sa stal klientsky majetok nedostupnym.

Pravne nasledky uzatvorenia zmluvy o poskytnuti finan¢nej sluzby v sektore kapitalového

trhu:

4.20 Uzatvorenim zmluvy o poskytnuti finanénej sluzby medzi finan¢nou institaciou a klientom
prostrednictvom sprostredkovatel'skej &innosti SFA a/alebo PFA vznikaju finan¢nej
ingtitacii a klientovi vzajomné prava a povinnosti, ktoré su povinni v stlade so zmluvou
0 poskytnuti finan¢nej sluzby, d’al§imi osobitne dojednanymi podmienkami, obchodnymi
a inymi podmienkami a prislu$nymi pravnymi predpismi dodrziavat'. SFA a ani PFA nie
je tcastnikom zmluvy o poskytnuti finan¢nej sluzby.

4.21 Vsetky pravne nasledky uzatvorenia zmluvy o poskytnuti finanénej sluzby su definované
v samotnej zmluve o poskytnuti finan¢nej sluzby, v dokumente s kI'a¢ovymi informéaciami
(KID), v statute ako aj v osobitnych dojednaniach av obchodnych alebo inych
podmienkach finan¢nej institucie, ktoré si na zaklade odkazu uvedeného v zmluve
0 poskytnuti finanénej sluzby alebo na zaklade zverejnenia inym zakonnym spdsobom
neoddelitenou sucast'ou zmluvy o poskytnuti finan¢nej sluzby. Tieto dokumenty obsahujit
dolezité detaily tykajuce sa vzajomnych prav a povinnosti finan¢nej institcie a klienta,
predovsetkym podmienky vzajomného plnenia a moZnosti zaniku zmluvy o poskytnuti
finan¢nej sluzby. Ide najma o informacie:

a. o povinnosti plnit’ povinnosti vyplyvajice zo zmluvy o poskytnuti finanénej sluzby
a nasledkoch ich neplnenia, o moznostiach jej zmeny, ukoncenia, resp. pred¢asného
ukongenia,

b. o (ne)moZnosti nakladania s cennym papierom, ako aj o tom, Ze vykonant investiciu
(nie) je mozné ziadat vratit’, resp. ako a kedy je mozné Ziadat’ vyplatenie finanéného
néastroja v zmysle zmluvy, obchodnych podmienok, Statitu, resp. prislusnej pravnej
a inej normativnej upravy,

C. o vyzname, nasledkoch a moZnosti vykonavania zmien $tatatov podielovych fondov
(so suhlasom Narodnej banky Slovenska) a vieobecnych obchodnych podmienok,

d. o tom, ze nadobudnutie vynosov z cenného papiera je podmienené naplnenim
zmluvne /zakonne stanovenych podmienok,

e.  otom, Ze v pripade uzatvorenia zmluvy o poskytnuti finanénej sluzby so zahrani¢nou
finan¢nou instituciou sa zmluvné vzt'ahy spravujii pravom domovskej krajiny tejto
financnej institicie.

Rizika spojené s finan¢nou sluzbou v sektore kapitalového trhu:

4.22 S investi¢nymi nastrojmi a investi¢nymi sluzbami je spojena cela rada rizik. Vo vieobecnej
rovine sa jedna najmé o nasledujice rizika: (i) trhové riziko - spo¢iva v zmene trhovych
cien investicného nastroja. Hrozba straty pri nepriaznivej zmene trhovych podmienok,
najmé urokovej miery, cien akcii, cien komodit, kurzov mien atd’.; (ii) kreditné (iverové)
riziko: riziko, Ze protistrana (emitent) nesplni svoj zavizok, napr.: sa dostane do tipadku,
nasledkom ¢oho budu investi¢né nastroje vyznamne znehodnotené; (iii) riziko likvidity
trhu: spocivajuce v riziku straty v pripade malej likvidity trhov, kedy investi¢ny néstroj nie
je mozné v danom &asovom okamihu predat’ &i kupit’, pretoze chyba protistrana ochotna
ho za pozadovanu cenu kupit' ¢i predat; (iv) operaéné riziko: riziko vyplyvajuce z
nedostato¢nych ¢i chybnych vnutornych procesov, zo zlyhania prevadzkovych systémov
¢i Tudského faktoru, pripadne z vonkajsich udalosti; (v) rizikd u cennych papierov
kolektivneho investovania vplyvaji z rizik investiénych nastrojov, do ktorych investiény
fond investuje.

423  UPOZORNENIA:

a.  niejeisté, ze sa hodnota investi¢nych nastrojov v budticnosti zvysi, tzn. minulé, resp.
doterajsie vynosy nie st zarukou buducich vynosov,

b.  hodnota investicie sa meni, priom modze rast, stagnovat alebo klesat, tzn.
navratnost’ povodne klientom vlozenej Ciastky nie je zarucena, vysledkom investicie
teda nemusia byt' Ziadne vynosy a méze dojst’ aj k strate zdkladnej hodnoty, tzn.
celej investicie, je teda zrejmé, ze investovat’ do investi¢nych nastrojov je vhodné pre
osoby, ktoré st schopné pripadnt stratu finan¢ne uniest’,

c.  predpokladand vynosnost’ cenného papiera je len odhadom, zalozenom na
skiisenostiach, minulom vynose, porovnanim s podobnymi cennymi papiermi, na
analyze podkladového aktiva, alebo na predpovediach vyplyvajicich z poznania
ekonomiky - predpoklad nie je nikdy garantovanym vynosom,

d.  garantovany vynos alebo zaruku, Ze investicia nebude stratova, mozu poskytnut’ len
produkty, ktoré to majii v zmluve jednoznacne uvedené spolu so spdsobom a mierou
garancie, priom v pripade obchodnych spolo¢nosti ani tato garancia nie je zarukou
navratnosti vykonanej investicie,

e.  pokles trhovej hodnoty cenné¢ho papiera moéze znamenat' zlu financnu situaciu
emitenta cenného papiera nasledkom ¢oho moze byt strata investicie,

f.  ¢&im vysSia je vynosnost’ produktu, tym je zvy&ajne vys§ia volatilita (kolisanie) ceny
(navratny pokles ceny), a tym vysSie je aj riziko straty (nenavratny pokles ceny).

Posudzovanie klientov:

424  PFAJSFA je povinny zistit a zaznamenat' poziadavky a potreby klienta, znalosti a
skiisenosti klienta v oblasti investicii, vztahujice sa na konkrétny typ finanéného nastroja
alebo investi¢nej sluzby, jeho finanéni situaciu vratane jeho schopnosti znasat’ stratu a jeho
investi¢né ciele a preferencie z hl'adiska udrzatel'nosti, tak aby finanény agent mohol ur¢it’,
¢i s dostato¢né na to, aby si klient uvedomoval rizika spojené s prislusnym druhom
poniikaného alebo pozadovaného finanéného nastroja alebo investi¢nej sluzby, a na
zéklade takto ziskanych informacii odporucit’ klientovi investi¢né sluzby a financné
nastroje, ktoré su pre neho vhodné a primerané so zretel'om na zistenu urovei jeho znalosti
a skasenosti. PFA/SFA nesmie odporugit’ finanéné néstroje ako néstroje, ktoré spifaji
preferencie klienta z hl'adiska udrzatelnosti, ani sa rozhodnit’ obchodovat’ s nimi ako s
takymito nastrojmi, ak tieto finanéné néstroje nespinaji klientom uvedené preferencie.
PFA/SFA vysvetli klientovi dovody, preco dané produkty neodporuca, a vedie zaznamy o
tychto dovodoch. Ak Ziadny finanény néstroj nesplita preferencie klienta z hladiska
udrzatelnosti, PFA/SFA umozni klientovi upravit' svoje preferencie, pricom ak sa klient
rozhodne upravit’ svoje preferencie z hl'adiska udrzatelnosti, PFA/SFA vedie zaznamy o
rozhodnuti klienta vratane dovodov tohto rozhodnutia.

4.25 Ak PFA/SFA vyhodnoti na zéklade informacii podla predchadzajucej vety, Ze investi¢na
sluzba a/alebo finan¢ny nastroj je pre klienta vhodna/y a primerana/y, predlozi klientovi
vyhlasenie o vhodnosti a primeranosti pisomne alebo na inom trvanlivom médiu. Ak PFA
vyhodnoti na zaklade informacii podl'a predchadzajucej vety, Ze investi¢na sluzba a/alebo
finanény nastroj nie je pre klienta vhodna/y a/alebo primeranad/y, upozorni na tato
skuto¢nost’ klienta pisomne alebo na inom trvanlivom médiu.

426 Ak sa klient rozhodne neposkytnut informacie podla bodu 4.24 alebo neposkytne
dostato¢né informacie tykajice sa jeho znalosti a skusenosti, PFA/SFA je povinny
upozornit’ klienta, Ze takéto rozhodnutie mu neumozni ur¢it’, €i prislusna investiéna sluzba
alebo finanény nastroj st pre neho vhodna/é a/alebo primerana/é.

4.27  Povinnosti uvedené¢ v bodoch 4.24 az 4.26 budu zaznamenané v Teste vhodnosti
a primeranosti, ktorého jedno vyhotovenie obdrzi klient.

Vyska poplatkov, provizii/odmien ainych nakladov sivisiacich so sprostredkovanou

finanénou sluzbou:

4.28  PFA/SFA ma pri niektorych sprostredkovanych finanénych sluzbach (ale len v sektore
kapitalového trhu) narok na odmenu priamo od klienta, ktora sa uhradza z jeho vstupného
poplatku prostrednictvom finanénej instittcie.
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4.29 Pri ostatnych finan¢nych sluzbach SFA a ani jej podriadeny finanény agent (tzn. PFA)
nemaju nirok na Ziadne plnenie vodi klientovi. SFA a PFA st v sulade s pravnou
upravou odmeniovany za vykonanie investi¢nej sluzby, SFA prijima proviziu od finanénej
indtitacie a z tej provizie nasledne plati provizie PFA. Provizia platena SFA je stéast'ou
poplatkov platenych klientom finanénej institicii za poskytnutie investi¢nej sluzby.
Provizia prispieva k zvySeniu kvality poskytovanych sluzieb a nie je tym dotknuta
povinnost’ SFA a ani PFA konat’ kvalifikovane, ¢estne a spravodlivo, v najlepSom zaujme
klienta a dodrZiavat’ povinnosti suvisiace s riadenim konfliktov zaujmov. Vyska provizie
je stanovend individualne, podla typu sprostredkovan¢ho produktu. Spravidla je vyska
provizie stanovend v zavislosti na objeme, dobe trvania investicie, sposobu investovania
(jednorazové, pravidelné), sposobe uhrady vstupného poplatku (jednorazova, postupna,
splacanie). VysSie uvedené nemusi platit’ vzdy, zalezi na konkrétnom type investiéného
produktu. Vyska provizie bude vzdy oznamena klientovi, a to hned’ ako bude znama jej
skuto¢na vyska. Po dobu trvania uzavretej zmluvy o poskytnuti investi¢nej sluzby ma SFA
a PFA narok na opravnenu proviziu vo forme podielov na manazérskych poplatkoch,
presna vyska tychto provizii bude klientovi oznamena minimalne jedenkrat ro¢ne pri
servisnej schodzke. SFA moéze dostat’ od zmluvného partnera za sprostredkovani
investiénu sluzbu aj mensie nepenazné vyhody, najmi informacie a dokumenty, ktoré sa
tykaju investiéného nastroja alebo investi¢nej sluzby, ucast na seminaroch ¢i inych
Skoliacich akciach a podobne.

4.30 PFA je povinny v dostato¢nom ¢asovom predstihu pred uzatvorenim/zmenou zmluvy o
poskytnuti finan¢nej sluzby oboznamit’ klienta s cenou sprostredkovanych finanénych
sluZieb poskytovanych jednotlivimi finanénymi inStiticiami, tzn. o nakladoch a
poplatkoch suvisiacich s tymito investiénymi sluzbami, o tom, Ze ktoré z poplatkov a
nakladov je poskytovatel’ investi¢nej sluzby opravneny uhradzat’ z klientovej investicie,
resp. formou predaja Casti majetku ktory v prospech klienta spravuje, ako aj s d’alsimi
pripadnymi finanénymi zavizkami, ktoré s spojené so sprostredkovanou investi¢nou
sluzbou, tak ako tie vyplyvaju z cennikov finanénych sluZieb a zo zmluvnej / resp. inej
dokumentacie predlozenej investi¢nou intituciou, s ktorou bol klient tiez oboznameny,
ktord mu bola odovzdana, a ktorej aktualne znenie je zverejnené na internetovych strankach
finanénych intiticii. Tieto informacie su definované jednak vzmluve o poskytnuti
finanénej sluzby, ako aj v osobitnych dojednaniach a obchodnych podmienkach ktoré st
na zéklade odkazu uvedeného v zmluve o poskytnuti finanénej sluzby alebo na zaklade
zverejnenia inym zakonnym spésobom neoddelitelnou sucastou zmluvy o poskytnuti
finanénej sluzby (ich odovzdanie klientovi je zaznamena v Zazname), ako aj v Zazname.

431 Klient je opravneny pozadovat od PFA, aby bol informovany o vyske pefazného a
nepenazného plnenia, ktoré bude PFA vyplatené ako odmena za jeho ¢innost’ od SFA.

4.32 SFA aani PFA neposkytuje klientovi v savislosti s vykonavanim finanéného
sprostredkovania ziadne vyhody finan¢nej povahy, hmotnej povahy alebo nehmotnej
povahy. Za takéto vyhody za nepovazuje poskytnutie drobnych reklamnych predmetov.

4.33 Akékol'vek plnenie klienta vyplyvajuce zo zmluvy o poskytnuti finan¢nej sluzby sa plati
vzdy na ucet a v prospech finan¢nej institicie a nikdy nie na ucet a v prospech PFA alebo
SFA, ak nie je vyslovene uvedené inak.

Clanok V.
Informaicie pre klienta pri poskytnuti finanéného sprostr v sektore starobného
ddchodkového sporenia a doplnkového déchodkového sporenia

51 Déchodkova spraveovska spolo¢nost (dalej len ,,DSS ) povinne vytvara dva typy fondov
a to dlhopisovy garantovany déchodkovy fond a akciovy negarantovany dochodkovy fond,
pricom moze vytvarat aj iné dochodkové fondy. Hodnota majetku dlhopisového
garantovaného dochodkového fondu je garantovana podl'a pravnej upravy (tzn. spolo¢nost’
DSS je povinna v pripade poklesu hodnoty dochodkovej jednotky klienta vo fonde doplnit’
tato hodnotu).

5.2 Doplnkové dochodkové spolo¢nosti (dalej len ,,DDS “) vytvaraji minimélne dva fondy a
to: (i) najmenej jeden prispevkovy doplnkovy dochodkovy fond, v ktorom sa kumuluji
prostriedky od vietkych ucastnikov a zamestnavatelov za ugelom ich zhodnotenia; (ii)
jeden vyplatny doplnkovy déchodkovy fond, ktory sliZi za ucelom vyplaty dochodkov.

53 Klient za kazdé plnenie, ktoré poskytne na zaklade zmluvy, nadobudne dochodkové
jednotky (v IIL pilieri doplnkové déchodkové jednotky) v ramci fondu, ktory si v zmluve
vyberie, tzn. dochodkové jednotky evidované na osobnom déchodkovom Wéte sporitel’a
vyjadruji podiel sporitela na majetku v dochodkovom fonde. Hodnota déchodkovej
jednotky zodpoveda hodnote podielu medzi hodnotou fondu ponizenou o zavizky fondu a
poctom dochodkovych jednotiek vo fonde. Plnenie klienta sa stane sucastou majetku
zvoleného fondu. S majetkom fondu spolo¢nost’ DSS / spolo¢nost’ DDS naklada v zmysle
finan¢nej stratégie vyplyvajucej zo Statutu fondu a za podmienok vyplyvajicich z
prislusnej pravnej ipravy, ktora upravuje nielen ¢o moze byt" v majetku fondu, ale aj ako
sa moZe nakladat’ s majetkom fondu, aké naklady mozu byt hradené z majetku fondu a na
akt odmenu za svoju ¢innost’ ma spolo¢nost’ DSS / spolo¢nost’ DDS narok.

5.4 S uzatvorenim zmluvy je spojené aj riziko, a doterajsi a ani propagovany vynos fondu v
prospech ktorého bude klient poskytovat’ plnenia nie je zarukou jeho buduceho vynosu. S
vynimkou garantovaného ddchodkového fondu v ramci II. piliera méze v ostatnych
pripadoch dojst’ aj k strate zakladnej hodnoty, tzn. celej investicie. Pokles trhovej hodnoty
cenného papiera moze znamenat zIu finanénu situaciu emitenta cenného papiera
nasledkom &oho mdze byt strata investicie. Cim vysSia je vynosnost’ produktu, tym je
zvyc€ajne vyssia volatilita (kolisanie) ceny (navratny pokles ceny), a tym vyssie je aj riziko
straty (nenavratny pokles ceny). Garantovany vynos alebo zaruku, ze investicia nebude
stratova, mozu poskytnut’ len produkty, ktoré to maju v zmluve jednozna¢ne uvedené spolu
50 spésobom a mierou garancie, pri¢om v pripade obchodnych spolo¢nosti ani tato garancia
nie je zarukou ndvratnosti vykonanej investicie.

55 PFA a ani SFA v sektore starobného dochodkového sporenia nie je opravneny prijimat’ od
klientov peniazné prostriedky a nemoze tak za ziadnych okolnosti byt’ vo¢i svojim klientom
v postaveni osoby dlhujicej pefiazné prostriedky.

Sposob a systém ochrany pred zlyhanim finan¢nej inStiticie pre sektor starobného

ddchodkového sporenia (I1. pilier):

5.6 Majetok fondu nie je majetkom spolo¢nosti DSS, ktora ho spravuje a nemdze byt
predmetom exekucie a ani konkurzu, ¢im si plnenia klientov chranené pred zavizkami
spolo¢nosti DSS.

5.7 Cinnost’ spolocnosti DSS v sektore starobného dochodkového sporenia je pod dohladom
Narodnej banky Slovenska. Za dodrziavanie pravnej upravy a statitov fondov spolo¢nosti
DSS pri sprave majetku vo fondoch zodpoveda depozitar (tzn. banka), ktory zabezpecuje
kontrolu a vykon pokynov spolo¢nosti DSS vo veci vykonu spravy majetku vo fondoch.

5.8 Ak Narodna banka Slovenska odoberie DSS povolenie na vznik a ¢innost’ dochodkovej
spravcovskej spolo¢nosti nariadi nutent spravu dochodkovych fondov spravovanych
dotknutou DSS a ur¢i niteného spraveu.

5.9 Socialna poistoviia ru¢i v plnom rozsahu z rezervného fondu solidarity za $kodu spdsobenti
rozhodnutim, postupom alebo inym konanim DDS a depozitara, ktoré si v rozpore so
zakonom alebo inymi vSeobecne zavéznymi pravnymi predpismi a ktoré mali za nasledok
poskodenie majetku v dochodkovom fonde. O nahrade $kody rozhoduje sud.

Pravne nasledky uzatvorenia zmluvy o poskytnuti finan¢nej sluzby pre sektor starobného

ddchodkového sporenia (II. pilier):

5.10 Zmluva o starobnom déchodkovom sporeni (d’alej len ,,Zmluva 0 SDS*) sa stane u¢innou
momentom jej zapisu do registra zmliv Socialnou poistoviiou. Od Zmluvy o SDS
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nemozno odstipit’, vypovedat’ ju ani zrusit' dohodou zmluvnych stran. Zmluva o SDS
zanika rozhodnutim sudu alebo dilom timrtia sporitel’a alebo diiom prestupu sporitela do
inej spolo¢nosti SDS alebo ditom prevodu dochodkovych prav do dochodkového systému
Europskej unie alebo jej institicie. Okrem uvedenia identifikaénych udajov sporitel'a a
pripadne poberatel'a majetku je podstatnou nalezitostou tejto zmluvy aj vyber jedného
alebo dvoch dochodkovych fondov, z ktorych jeden musi byt vzdy garantovanym fondom.
Sucastou zmluvy je prislusny Statdt dochodkového fondu, informaény prospekt
dochodkového fondu a vieobecné obchodné podmienky. Sporitel’ si moze v zmluve uréit’
v pripade sporenia v dvoch déchodkovych fondoch iné rozlozenie % sporenia v
dochodkovych fondoch a iné % rozlozenie pripisovania prispevkov do zvolenych
dochodkovych fondov.

Max. provizia pre fin. agenta za zmluvu je 8% priemernej mesa¢nej mzdy za kalendarny
rok, ktory dva roky predchadza kalendarnemu roku, v ktorom sa Zmluva o SDS uzatvorila.
Prispevky na II. pilier plati: (i) zamestnavatel’ za zamestnanca; (ii) klient ak je samostatne
zarobkovo ¢&innou osobou a v pripadoch stanovenych zakonom S§tat alebo Socialna
poistovita. Prispevok v roku 2019 je 4,75 % z vymeriavacieho zékladu na platenie
poistného na dochodkové poistenie, pricom od roku 2019 sa kazdy nasledujtci kalendarny
rok zvysuje 0 0,25% a az po rok 2024, v ktorom prispevok dosiahne 6% z vymeriavacieho
zékladu na platenie poistného na déchodkové poistenie.

Z 11 piliera sa za podmienok ustanovenych zakonom &. 43/2004 Z.z. o starobnom
dochodkovom sporeni (d’alej len ,,Zakon o sds*) vyplaca: (i) starobny déchodok (vyplaca
najskor od prvého dita kalendarneho mesiaca, v ktorom sporitel’ dovisil dochodkovy vek)
alebo predéasny starobny déchodok (ak mu bol priznany pred€asny starobny déchodok
podl'a osobitného predpisu alebo sidet sam predcasného starobného ddéchodku podla
osobitného predpisu, na ktorého vyplatu vznikol narok, a dozivotného predcasného
starobného dochodku je ku ditu zacatia ich vyplacania vyssi ako 1,2-nasobok sumy
zivotného minima pre jednu plnoletu fyzicka osobu vo forme: dozivotného ddchodku,
docasného dochodku, programového vyberu; (ii) pozostalostny ddchodok vo forme:
vdovsky dochodok, vdovecky dochodok, sirotsky dochodok; (iii) vynos z investovania
majetku v déchodkovom fonde.

Ak sporitel' v zmluve o starobnom déchodkovom sporeni neuréil opravnent osobu alebo
takej osoby niet, stava sa tento majetok predmetom dedenia.

Prestupovanie z fondu do fondu tej istej spolocnosti SDS je bez obmedzenia: na prestup do
inej spolo¢nosti SDS je potrebné predlozenie originalu akceptacného listu. Akceptacny list
vystavuje Socialna poistoviia a v pripadoch stanovenych v Zakone o sds za poplatok vo
vyske 16 eur. Poplatky za prestup sa spoloénostiam SDS neplatia.

Spolo¢nost’ SDS ma za svoju ¢innost’ narok na odplatu za: (i) vedenie osobného étu; (ii)
spravu dochodkového fondu; (iii) zhodnotenie majetku v déchodkovom fonde; podmienky
vyplaty ktorych a ich vysku upravuju $tataty fondov za podmienok vyplyvajicich zo
Zakona o dss. Naklady, ktoré mozu byt uhradené z majetku fondu s za podmienok
vyplyvajucich zo Zakona o sds upravené v Statitoch fondov. Vysku svojich odplat je
spolocnost’ SDS povinna zverejnit’' najmenej raz za mesiac v periodickej tlaci s celoStatnou
pdsobnostou. Okrem vyssie uvedenych poplatkoch plati klient poplatky aj depozitarovi,
ktorych vyska zavisi od velkosti spravovaného majetku v danom déchodkovom fonde.
Spolo¢nost’ SDS je povinna: (i) v periodickej tlaci s celostatnou pésobnost'ou najmenej
raz za sedem dni zverejnit’ aktudlnu hodnotu déchodkovych jednotiek a ¢ista hodnotu
majetku v jednotlivych déchodkovych fondoch; (ii) vo svojom sidle a vo svojich
pobockach spristupnit’ klientom k nahliadnutiu polro¢né (za prvy polrok) a roéné (za
predchadzajuci kalendarny rok) spravy o hospodareni s vlastnym majetkom a spravy o
hospodareni s majetkom v déchodkovych fondoch; (iii) na svojom webovom sidle (web
stranke www...) raz za sedem dni aktualizovat (daje; mesaéné spravy o vyvoji
investovania majetku v dochodkovych fondoch; (iv) prostrednictvom svojho webového
sidla bezplatne umoznit' zabezpeCeny pasivny pristup klientovi k pravidelne
aktualizovanym tidajom tykajiicim sa jeho osobného dochodkového uctu, ktoré obsahuji
aj: oznacenie dochodkového fondu; pocet dochodkovych jednotiek v tomto fonde a ich
aktualnu hodnotu; aktualnu hodnotu osobného déchodkového uétu vyjadrent v eurach,
tdaje o vSetkych zapisoch na osobnom déchodkovom uéte.

Pravom sporitel’a je kedykol'vek menit’ opravnené osoby urcené za poberatel'ov majetku,
prestupovat’ do dochodkovych fondov spravovanych SDS, menit’ % rozloZenie sporenia a
% rozloZenie platenia prispevkov na osobné dochodkové ucty; predchadzajuce plati len v
pripade sporenia v dvoch dochodkovych fondoch; prestupit’ do inej dochodkovej
spravcovskej spolo¢nosti, mat’ pasivny pristup na svoj osobny dochodkovy ucet/ucty a
aktivne menit’ osobné udaje na zmluve, dostavat’ raz ro¢ne vypis z osobného dochodkového
G¢tu listinnou formou alebo elektronickou formou, pokial’ si sporitel' takato formu v
zmluve ur¢i, moznost’ platit’ si dobrovolné prispevky priamo do SDS na svoj osobny
dochodkovy tcet,.

Povinnosti sporitela oznamovat’ SDS bezodkladne vietky zmeny vo svojich osobnych
tdajoch ako aj udajoch o opravnenych osobach, informovat’ svojho zamestnavatela, ze je
sporitelom v tzv. II. pilieri,

Povinnosti SDS zriadit’ a viest osobny dochodkovy tcet alebo dva takéto icty, pokial si
sporitel’ ur¢i v zmluve dva dochodkové fondy, vykonavat’ spravu majetku v sporitefom
uréenom ddochodkovom fonde, bezplatne aspofi raz ro¢ne zasielat’ vypis z osobného
dochodkového ucet/uctov, v pripade smrti sporitel’a vyplatit’ opravnenym osobam a pokial’
ich niet, dedi¢om zostatok na osobnom déchodkovom uéte; predchadzajiice sa vztahuje aj
v pripade smrti poberatel'a ddchodku programovym vyberom, po doviseni dochodkového
veku vyplacat dochodok formou programového vyberu, pri zmene zmluvnych
dokumentov, vratane Statatov, informaénych predajnych prospektov informovat’ o tejto
skutocnosti sporitefov na webovom sidle SDS vratane zverejiiovania hospodarskych
vysledkov SDS a déchodkovych fondov, vybavovat staznosti sporitefov a inych
opravnenych osob.

Sposob asystém ochrany pred zlyhanim finanénej inStiticie pre sektor starobného
déchodkového sporenia (ITI. pilier):

5.21

5.22

5.23

Majetok fondu nie je majetkom spolocnosti DDS, ktora ho spravuje a nemdze byt
predmetom exekucie a ani konkurzu, ¢im st plnenia klientov chranené pred zavizkami
spolo¢nosti DDS.

Cinnost spoloénosti DDS v sektore doplnkového déchodkového sporenia je pod dohladom
Narodnej banky Slovenska. Za dodrziavanie pravnej upravy a Statatov fondov spolo¢nosti
DDS pri sprave majetku vo fondoch zodpoveda depozitar (tzn. banka), ktory zabezpecuje
kontrolu a vykon pokynov spoloénosti DDS vo veci vykonu spravy majetku vo fondoch.
Cinnost’ SDS, jej hospodarenie ako aj hospodarenie dochodkovych fondov je kontrolované
auditorom.

Ak Narodna banka Slovenska odoberie DDS povolenie na vznik a ¢innost’ déchodkovej
spravcovskej spoloc¢nosti nariadi nutent spravu dochodkovych fondov spravovanych
dotknutou DDS a uré¢i nuteného spraveu.

Pravne nasledky uzatvorenia zmluvy o poskytnuti finan¢nej sluzby pre sektor doplnkového
déchodkového sporenia (ITI. pilier):

5.24

Ak nejde o pripad povinnej Gcasti v III. pilieri tak GCastnicka zmluva zanika len: (i)
vyplatenim poslednej splatky docasného doplnkového starobného ddchodku alebo
docasné¢ho doplnkového vysluhového dochodku; (if) vyplatenim jednorazového
vyrovnania; (iii) prevodom majetku zodpovedajiceho aktualnej hodnote osobného Gctu
ucastnika do poistovne; (iv) na zaklade rozhodnutia sudu; (v) zrusenim osobného Gctu
ucastnika titulom jeho prestupu; (vi) odstapenim od ucastnickej zmluvy uzatvorenej na
dial’ku podla osobitného predpisu; (vii) uplynutim obdobia dvoch rokov odo dna jej
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uzatvorenia, pocas ktorého nebol v prospech ucastnickej zmluvy zaplateny Zziadny
prispevok; (viii) uplynutim obdobia dvoch rokov, pocas ktorého hodnota osobného uctu
bola nulové; (ix) prevodom sumy zodpovedajucej aktudlnej hodnote osobného Gctu
ucastnika do zamestnaneckej dochodkovej spolo¢nosti; (x) ukoncenim obchodného
vzt'ahu, (xi) prevodom sumy zodpovedajicej aktudlnej hodnote osobného ictu ucastnika
vedeného pre skor uzatvorenii Gcastnicku zmluvu (d’alej len "zanikajuca ucastnicka
zmluva") na osobny G¢et Gi¢astnika vedeny pre ucastnicku zmluvu uzatvorent ako posledni
(dalej len "nastupnicka G¢astnicka zmluva"), pri¢om zanika zanikajuca G¢astnicka zmluva.

5.25 Zamestnavatel'skd zmluva zanika: (i) odstipenim od zamestnavatel'skej zmluvy; (ii)
vypovedanim zamestnavatel'skej zmluvy; (iii) dohodou zmluvnych stran; (iv) zanikom
spolo¢nosti DDS alebo zamestnavatel'a.

5.26 Max. provizia pre fin. agenta za zmluvu je 10% priemernej mesaénej mzdy za kalendarny
rok, ktory dva roky predchadza kalendarnemu roku, v ktorom sa uzatvorila ucastnicka
zmluva.

5.27  Za povinne zi¢astnenu osobu v III. pilieri plati zamestnavatel’ a to minimalne vo vyske 2
% z vymeriavacieho zakladu, inak plati u¢astnik pokial’ sa so zamestnavatel'om nedohodne
inak a to podl'a podmienok dohodnutych v ucastnickej zmluve alebo zamestnavatel'skej
zmluve.

528  Z doplnkového dochodkového sporenia sa iastnikovi, ak mu vznikol narok na vyplatu
starobného ddchodku alebo mu vznikol narok na vyplatu pred¢asného starobného
dochodku alebo dovisil vek potrebny na narok na starobny déchodok podla zikona
0 socidlnom poisteni platny v prislusnom kalendarnom roku, za podmienok ustanovenych
zakonom ¢. 650/2004 Z.z. o doplnkovom dochodkovom sporeni (d’alej len ,,Zakon o dds®)
vyplacaju tieto davky: (i) doplnkovy starobny dochodok vo forme doZivotného
doplnkového starobného déchodku a do¢asného doplnkového starobného dochodku; (ii)
doplnkovy vysluhovy déchodok vo forme: dozivotného doplnkového vysluhového
dochodku a dogasného doplnkového vysluhového dochodkus; (iii) jednorazové vyrovnanie;
(iv) pred¢asny vyber. Néarok na jednorazové vyrovnanie alebo na predCasny vyber
ucastnikovi vznika za podmienok vyplyvajicich z pravnej upravy. Dozivotné doplnkové
dochodky st vyplacané prostrednictvom ucastnikom zvolenej poistovne, s ktorou musi
ucastnik uzatvorit’ v ¢ase podania Ziadosti o vyplatu prislu$ni poistnii zmluvu.

5.29 Spolo¢nost DDS ma za svoju ¢innost’ narok na odplatu za: (i) spravu doplnkového
dochodkového fondu (0,083% z priemernej mesacnej Cistej hodnoty majetku vo vyplatnom
doplnkovom dochodkovom fonde; 0,165% z priemernej mesacne;j Cistej hodnoty majetku
v prispevkovom doplnkovom ddchodkovom fonde); (ii) zhodnotenie majetku v
prispevkovom doplnkovom dochodkovom fonde(uréuje sa kazdy pracovny deit podla
vzorca uvedeného v prilohe ¢. 1 Zakona o dds); (iii) prestup Gcastnika do inej spolo¢nosti
DDS; podmienky vyplaty ktorych a ich vysku upravuju stataty fondov za podmienok
vyplyvajucich zo Zakona o dds (pocas prvého roka max 5% hodnoty zostatku na osobnom
ucte klienta, druhy a nasledujuce roky sa uZ neplati). Naklady, ktoré m6zu byt uhradené z
majetku fondu st za podmienok vyplyvajucich zo Zékona o dds upravené v Statiitoch
fondov.

530  V pripade smrti (i¢astnika poberatel’a do¢asného doplnkového starobného dochodku alebo
docasného doplnkového vysluhového dochodku patri osobe oznadenej v ucastnickej
zmluve 100% aktualnej hodnoty osobného uétu zomretého, ak taka osoba nie je, tak sa
aktualna hodnota osobného uétu zomretého stane predmetom dedenia.

531  V ramci tej istej spolo¢nosti DDS smie icastnik volne a bez poplatku prestupovat” alebo
menit’ pomer rozloZenia majetku v prispevkovych doplnkovych déchodkovych fondoch.
Prestupy do inych spolo¢nosti DDS, ktoré budii do jedného roka su spoplatiované.

5.32 Spolo¢nost’ DDS je povinna: (i) v periodickej tlaci s celoStatnou posobnostou najmenej
raz za sedem dni zverejnit’ aktualnu hodnotu dochodkovych jednotiek a st hodnotu
majetku v jednotlivych dochodkovych fondoch a raz mesa¢ne informaciu o svojich
odmenéch; (ii) vo svojom sidle a vo svojich pobockach spristupnit’ klientom k nahliadnutiu
polroéné (za prvy polrok) a roéné (za predchadzajuci kalendarny rok) spravy o hospodareni
s vlastnym majetkom a spravy o hospodareni s majetkom v déchodkovych fondov; (iii) na
svojom webovom sidle (web stranke www...) zverejiiovat’ mesaéné spravy o vyvoji
investovania majetku v déchodkovych fondoch.

Posudzovanie klientov:

5.33 PFA/SFA je povinny zistit' a zaznamenat’ poziadavky a potreby klienta, jeho skusenosti a
znalosti tykajuce sa prisludnej finanénej sluzby a o jeho finanénej situacii vratane jeho
schopnosti znasat’ stratu a jeho investi¢né ciele, a to s oh'adom na povahu finan¢nej sluzby,
ktoré je predmetom finanéného sprostredkovania.

534 Ak PFA/SFA vyhodnoti na zaklade informacii podl'a bodu 5.33, Ze finan¢na sluzba je pre
klienta vhodna, predlozi klientovi vyhlasenie o vhodnosti a primeranosti pisomne alebo na
inom trvanlivom médiu. Ak PFA/SFA vyhodnoti na zaklade informacii podl'a bodu 5.33,
ze finan¢éna sluzba nie je pre klienta vhodna a primerana, upozorni na tato skuto¢nost
klienta pisomne alebo na inom trvanlivom médiu. Uvedené skuto¢nosti budii zaznamenané
v Teste vhodnosti a primeranosti, ktorého jedno vyhotovenie obdrzi klient.

5.35 Ak PFA/SFA nezisti informacie podl'a bodu 5.33 tychto Informacii pre klienta, nesmie
klientovi pontiknut’ uzavretie zmluvy o poskytnuti finanénej sluzby; to neplati, ak klient
pisomne alebo na inom trvanlivom médiu preukazatelne odmietne poskytnut’ informécie
podla bodu 5.33 tychto Informécii pre klienta a trva na uzavreti zmluvy o poskytnuti
finanénej sluzby. Uvedené vyhlasenie klient mdZe urobit' v Teste vhodnosti a primeranosti.

Vyska poplatkov a inych nakladov stvisiacich so sprostredkovanou finanénou sluzbou:

5.36 Klient neuhradza SFA aani PFA akoani finan¢nej institicii Ziadnu odmenu za
sprostredkovanie finanénej sluzby a ani akékol'vek iné poplatky alebo naklady suvisiace so
sprostredkovanim finanénej sluzby.

5.37 SFA a ani jej podriadeny finanény agent (tzn. PFA) nemaji nirok na Ziadne plnenie
vodi klientovi. SFA prijima proviziu od finanéne;j institicie a z tej provizie nasledne plati
provizie PFA. Provizia platena SFA je su¢astou poplatkov platenych klientom finan¢nej
institcii za poskytnutie financnej sluzby v stlade s platnymi podmienkami odmefiovania.
Provizia prispieva k zvySeniu kvality poskytovanych sluzieb a nie je tym dotknuta
povinnost’ SFA a ani PFA konat’ kvalifikovane, Cestne a spravodlivo, v najlepSom zaujme
klienta a dodrzania povinnosti stvisiace s riadenim konfliktov zaujmov. Vyska provizie je
stanovena V sulade s platnymi podmienkami odmefovania. Vyska provizie bude vzdy
oznamena klientovi, a to hned’ ako bude znama jej skutoéna vyska. SFA méze dostat’ od
zmluvného partnera za sprostredkovant investi¢na sluzbu aj mensie nepefiazné vyhody,
najmd informacie a dokumenty, ktoré sa tykaji investicného nastroja alebo investi¢nej
sluzby, ucast’ na seminaroch ¢&i inych koliacich akciach a podobne.

5.38 PFA je povinny v dostato¢nom Gasovom predstihu pred uzatvorenim/zmenou zmluvy o
poskytnuti finan¢nej sluzby oboznamit’ klienta s vv$ku poplatkov a vy$ku akvchkol'vek
platieb inych ako beZnych platieb za finan¢na sluzbu spolu s informéciou o kazdej
takejto platbe poskytovanych jednotlivymi finanénymi_institdciami, tzn. o vyske
prispevku, nakladoch a poplatkoch suvisiacich s tymito finanénymi sluzbami, ako aj s
dalsimi pripadnymi  finanénymi zavizkami, ktoré su spojené so sprostredkovanou
finan¢nou sluzbou tak, ako tie vyplyvaji zo zmluvnej dokumentacie predlozenej finanénou
indtiticiou, s ktorou bol klient tieZ oboznameny a ktord mu bola odovzdana. Tieto
informacie su definované jednak v zmluve o poskytnuti finan¢nej sluzby, v Statite,
Vv informa¢nom prospekte, ako aj v osobitnych dojednaniach a obchodnych podmienkach
ktoré st na zaklade odkazu uvedeného v zmluve o poskytnuti finan¢nej sluzby alebo na
zéklade zverejnenia inym zakonnym sposobom neoddelitelnou stcastou zmluvy
0 poskytnuti finanénej sluzby (ich odovzdanie klientovi je zaznamena v Zazname), ako aj
V Zazname.
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Klient je opravneny pozadovat’ od PFA, aby bol informovany o vyske penazné¢ho a
nepenazného plnenia, ktoré bude PFA vyplatené ako odmena za jeho ¢innost’ od SFA.
SFA aani PFA neposkytuje potencidlnemu klientovi ani klientovi v savislosti
s vykonavanim finan¢ného sprostredkovania ziadne vyhody finanénej povahy, hmotnej
povahy alebo nehmotnej povahy. Za takéto vyhody za nepovazuje poskytnutie drobnych
reklamnych predmetov.

Akékol'vek plnenie klienta vyplyvajuce zo zmluvy o poskytnuti finanénej sluzby sa plati
vZdy na ucet a v prospech finan¢nej institucie a nikdy nie na ucet a v prospech PFA alebo
SFA, ak nie je vyslovene uvedené inak.

Clanok VI.
Informéacie o podmienkach spracivania osobnych idajov podl’a ¢lanku 13 a 14
Nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady ¢. 2016/679 o ochrane fyzickych osob
pri spraciivani osobnych tidajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (d’alej len
»GDPR®)

Prevadzkovatelom v zmysle GDPR je SFA, tzn. PROFI +, ass., sidlo: Rosinska cesta 8,

Zilina 010 08, Slovenska republika, ICO: 52 623 181, zapisany v Obchodnom registri

Olkresného sidu Zilina oddiel: Sa, viozka ¢.: 11051/L.

Zodpovednou osobou v zmysle GDPR je Be. Zdenék Koplik, e-mail: oou@vzdyviac.sk

Ukely, pravny ziklad spraciivania osobnych idajov a doba uchovavania osobnych

udajov alebo, ak to nie je moZné, kritérid na jej urcenie.

Osobné udaje dotknutych os6b s spracovavané pre ucely:

preukazanie odbornej starostlivosti pri vykone finanéného sprostredkovania na pravnom

zéklade splnenia zakonnej povinnosti Prevadzkovatel'a v sulade s ust. § 28 ods. 1 zdkona

¢. 186/2009 Z. z. o finan¢nom sprostredkovani a finanénom poradenstve a 0 zmene a

doplneni niektorych zikonov a stihlasu udelené¢ho klientom vo vztahu k Gdajom

tykajicim sa zdravia, S dobou uchovavania 10 rokov od zaciatku platnosti zmluvy o

poskytnuti finanénej sluzby,

identifikacie klientov, ich zastupcov a moznosti naslednej kontroly tejto identifikacie v

ramcei vykonavania ¢innosti finanéného sprostredkovania zmluv o poskytnuti finan¢nej

sluzby, na pravnom zaklade splnenia zakonnej povinnosti v stilade s ust. § 7 a 8 zdkona
¢.297/2008 Z.z. 0 ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred
financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov, § 2 zakona ¢&.

186/2009 Z.z. o finan¢nom sprostredkovani a finan¢nom poradenstve a o zmene a

doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,Zakon o FS®), zakona ¢&. 566/2001 Z.z. 0

cennych papieroch a investiénych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov

(dalej len ,,Zakon o CP*), ako aj zakona ¢. 39/2015 Z.z. o poist'ovnictve a o zmene a

doplneni niektorych zakonov, zakona ¢. 43/2004 Z.z. o starobnom ddchodkovom

sporeni a o zmene a doplneni niektorych zakonov, zdkona ¢&. 650/2004 Z.z. o

doplnkovom déchodkovom sporeni a o zmene a doplneni niektorych zakonov, s dobou

uchovavania 5 rokov od skon¢enia zmluvného vzt'ahu s klientom,

vedenie evidencie vsetkych dokumentov na pravnom zaklade splnenia zakonnej

povinnosti v stilade s ust. § 36 zakona ¢. 186/2009 Z. z. o finanénom sprostredkovani a

finanénom poradenstve a o zmene a doplneni niektorych zikonov a sthlasu udeleného

klientom vo vztahu k tidajom tykajucim sa zdravia, s dobou uchovavania 10 rokov od
zaCiatku platnosti zmluvy o poskytnuti finan¢nej sluzby,

vedenia osobitnej evidencie a vybavovania staznosti na pravnom zaklade splnenia

zékonnej povinnosti v sulade s ust. § 26 zadkona &. 186/2009 Z. z. o finan¢nom

sprostredkovani a finan¢nom poradenstve a o zmene a doplneni niektorych zakonov,
zakonov a stihlasu udeleného klientom vo vztahu k udajom tykajucim sa zdravia,

s dobou uchovavania 5 rokov od vybavenia staznosti,

priamy marketing, tzn. zlepSenie poskytovanych sluzieb na pravnom zéklade stihlasu

dotknutej osoby s dobou uchovavania do odvolania suhlasu alebo 3 roky od posledného

poskytnutia sluzby,

. vybavovanie narokov a plneni plynucich klientovi zo zmluvy o poskytnuti finanénej
sluzby; na pravnom zaklade opravneného zaujmu na ochranu osdb, majetku a d’alSich
prav klienta a stthlasu udeleného klientom vo vztahu k udajom tykajucim sa zdravia,
s dobou uchovavania 5 rokov od poskytnutia sluzby,

. vykon dohl'adu na pravnom zéaklade splnenia zakonnych povinnosti Prevadzkovatel’a
vyplyvajucich zo zakona €.186/2009 Z. z. o finanénom sprostredkovani a finanénom
poradenstve a o zmene a doplneni niektorych zakonov a zo zakona ¢. 297/2008 Z. z. o
ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim
terorizmu a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, s dobou uchovavania 10 rokov od
za&iatku platnosti zmluvy o poskytnuti finan¢nej sluzby,

. odhalovanie kriminality a delikvencie na pravnom ziklade splnenia zakonnej
povinnosti uloZenej napr. trestnym zakonom, s dobou uchovéavania 10 rokov od zagiatku
platnosti zmluvy o poskytnuti finanénej sluzby,

. vedenia W0&tovnictva, spracovania Uctovnych a dafiovych dokladov, fakturacie a
evidencie hotovostnej pokladne, na pravnom ziklade splnenia zakonnej povinnosti
prevadzkovatel'a, najmd v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov, zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov, zakona ¢&. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskor§ich
predpisov, s dobou uchovavania 10 rokov od zagiatku platnosti zmluvy o poskytnuti
financnej sluzby,

. vedenia agendy stvisiacej s prebiehajucimi spormi a exekiiciami a agendy vymahania
pohladdvok a inych narokov prevadzkovatela v ramci sudneho, mimosudneho,
exekuéného alebo konkurzného konania, vratane pravneho zastupovania v tychto
konaniach na pravnom zéklade opravneného zaujmu Prevadzkovatel'a, a to uplatiovanie
alebo obhajovanie pravnych narokov prevadzkovatela, zabranenie vzniku $kod a
zabezpecenie splnenia pohl'adavok a inych pravnych narokov Prevadzkovatel'a s dobou
uchovavania do uplného vysporiadania prav a zavizkov z poruSenia povinnosti pri
poskytovani finanéného sprostredkovania, minimalne vSak 4 roky od ukonéenia
zmluvného vzt'ahu,

. vnatorné administrativne Gcely v ramci skupiny podnikov alebo institucii, ktoré su
prepojené s ustrednym subjektom na pravnom zéklade opravneného zaujmu
Prevadzkovatel’a na prenose osobnych tdajov za i¢elom zlepSenia a zefektivnenia
vykonu podnikatel'skej Cinnosti s dobou uchovavania pocas existencie skupiny
podnikov alebo institucii, ktoré st prepojené s Gstrednym subjektom.

Prevadzkovatel’ na dosiahnutie i¢elu spracovavania spracovava osobné udaje v rozsahu:

a. meno, priezvisko, trvaly pobyt, adresa prechodného pobytu, rodné &islo, ak je
pridelené, datum narodenia, $tatna prislusnost, druh a ¢islo dokladu totoznosti, ak
ide o fyzicku osobu vratane fyzickej osoby zastupujiicej pravnicka osobu;

b.  dokladov a tdajov preukazujucich opravnenie na zastupovanie klienta, ak ide o
zastupcu a splnenie ostatnych poziadaviek a podmienok, ktoré su ustanovené
Zakonom o FS alebo osobitnymi predpismi, ktoré sa vztahuji na vykonavanie
finan¢ného sprostredkovania alebo ktoré sit dohodnuté s finanénym agentom,

c. z dokladu totoznosti - obrazova podobizeti, titul, meno, priezvisko, rodné &islo,
datum narodenia, trvaly pobyt, adresa prechodného pobytu, $tatna prislusnost,
zaznam o obmedzeni spdsobilosti na pravne ukony, druh a ¢islo dokladu totoznosti,
, a d’alsie udaje z dokladov preukazujucich tdaje, na ktoré sa vztahuje § 31 odsek 1
pism. b) az d) Zakona o FS a § 73a Zakona o CP, ktor¢ je Prevadzkovatel’ opravneny
ziskavat’ od klienta alebo zastupcu klienta kopirovanim, skenovanim alebo inym
zaznamenavanim aj bez suhlasu dotknutej osoby,
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d.  zdravotny stav v rozsahu nevyhnutnom na postdenie rizika pri uzavreti poistnej
zmluvy; zistenia rozsahu povinnosti poskytnat’ poistné plnenie z poistnych zmliv;
likvidaciu poistnej udalosti,

Prijemcovia osobnych udajov:

Vae osobné idaje mozu byt’ poskytnuté/spristupnené prijemcom, ktori majii postavenie
samostatnych prevadzkovatelov a ktorym sme vaSe osobné udaje opravneni
poskytnut/spristupnit’ na zaklade vSeobecne zaviznych pravnych predpisov alebo vasho
stihlasu. Ide najma o tieto subjekty: (i) obchodni partneri Prevadzkovatel'a (napr. poist'ovne,
investiéné spolo¢nosti, spravcovské spolo¢nosti, atd’.) a to vo vztahu k zmluvam s klientmi,
ktoré su sprostredkované Prevadzkovatelom alebo jeho podriadenymi finanénymi
agentmi/zamestnancami; (i) podriadeni finan¢ni agenti Prevadzkovatela a zamestnanci
Prevadzkovatel'a; (iii) advokati, spravcovia, znalci, tlmo¢nici, prekladatelia, auditori; (iv)
organy verejnej moci (napr. sidy, organy ¢inné v trestnom konani, spravne organy); (v)
Narodné banka Slovenska; (vi) dafiové trady, okresné urady, poStové trady a iné organy
verejnej spravy; (vii) spoloénosti poskytujice sluzby spravy a uloZenia dokumentov a dat,
ich skartovania a likvidacie, zalohovania a obnovy dat; (viii) poskytovatelia IT sluZieb; (ix)
iné spolocnosti / osoby s nimi spolupracujicimi.

Na ucely spracovavania osobnych tudajov méze Prevadzkovatel' poverit' spracivanim
osobnych udajov dotknutych osdb sprostredkovatel'ov, ktori st opravneni spracuvat’ osobné
udaje v mene Prevadzkovatela a st povinni riadit’ sa pokynmi Prevadzkovatel'a. V sulade s
GDPR nie je na takéto poverenie potrebny sthlas dotknutej osoby. Ide najmé o podriadenych
finan¢nych agentov Prevadzkovatela, zamestnancov Prevadzkovatela, spolo¢nosti
zabezpedujuce vymahanie pohl'adavok, atd’.

Prevadzkovatel’ vo vztahu k svojim obchodnym partnerom, ktori maju postavenie finan¢nej
indtitucie (napr. poistovne, investi¢né spolo¢nosti, spravcovské spolocnosti, atd’.) vystupuje
aj z pozicie sprostredkovatel'a, pricom v tomto pripade Gcel a rozsah spracovavania
osobnych udajov uréuje tato finanéna intitucia. Udaje o finanénych intitaciach pre ktoré
Prevadzkovatel' finanéné sprostredkovanie vykonava najdete v zozname obchodnych
partnerov uvedenom d’alej a v informéciach o podmienkach spractvania osobnych udajov
podra ¢l. 13 a 14 Nariadenia vydanych tymito finanénymi institiciami, a ktorych prevzatie
od Prevadzkovatela, resp. jeho podriadenych finanénych agentov potvrdzujete podpisanim
tejto listiny na lici tejto listiny.

Prenos osobnych udajov:

Prevadzkovatel’ nezamysla prenos osobnych tidajov dotknutych osob do tretich krajin alebo
medzinarodnych organizacii. Osobné idaje moZu byt Prevadzkovatelom prenesené do
iného ¢lenského tatu Eurdpskej Gnie, najmi do Ceskej republiky.

Prava dotknutej osoby: (i) pravo na pristup k osobnym tdajom, ktoré sa jej tykaju; (ii)
pravo na opravu nespravnych osobnych udajov/doplnenie netiplnych osobnych udajov, ktoré
sa jej tykaju; (iii) pravo na vymazanie osobnych tdajov, ktoré sa jej tykaji; (iv) pravo na
obmedzenie spractivania osobnych tdajov; (v) pravo na prenosnost’ osobnych tdajov; (vi)
pravo kedykol'vek odvolat’ svoj udeleny sthlas na spractivanie osobnych tidajov v pripade,
ak Prevadzkovatel spracovava osobné udaje na zaklade tohto sihlasu, a to bez toho, aby to
malo vplyv na zékonnost' spractuvania zaloZeného na sthlase udelenom pred jeho
odvolanim; (vii) pravo podat’ staznost’ dozornému organu.

6.9

Dotknuta osoba ma pravo namietat’ z dovodov tykajiicich sa jej konkrétnej situacie proti
spractivaniu osobnych udajov, ktoré sa jej tykaji, ktoré je vykonavané na zéklade ¢lanku 6
ods. 1 pism. e) alebo f) GDPR vratane namietania proti profilovaniu zaloZenému na
uvedenych ustanoveniach;

6.10

6.11

6.12

7.1

7.2

7.3

7.4

Prava podl'a bodu 6.9 mdze dotknuté osoba uplatnit’ u Prevadzkovatela alebo u Zodpovednej
osoby na adresach uvedenych vyssie.

Prevadzkovatel’ spracovava osobné tidaje dotknutych osob na zaklade zakonnej poziadavky
a ich spracovanie je podmienkou poskytnutia finanéného sprostredkovania. Nasledkom
neposkytnutia osobnych tdajov dotknutou osobou bude nesprostredkovanie finan¢nej
sluzby. Spolo¢nost’ nevyuziva automatizované rozhodovanie, a ani profilovanie podla
¢lanku 22 ods. 1 a 4 Nariadenia.

Podrobnejsie informacie o ochrane osobnych udajov dotknutych osdb Prevadzkovatelom
najdete na webovom sidle Prevadzkovatela https://profiplus.vzdyviac.sk/ochrana-
osobnych-udajov/, kde sa zverejiiované aj aktualne informacie vratane akychkol'vek zmien.

Clanok VII.

Ochrana pred legaliziciou prijmov z trestnej ¢innosti
Pred sprostredkovanim finan¢nej sluzby si PROFI +, a. s. a jeho podriadeni finan¢ni agenti
povinni vykonat' potrebnil starostlivost, ktord je v zmysle Zakona o finanénom
sprostredkovani a Zakona o ochrane pred legalizaciou potrebna.
Stupen starostlivosti ktori je vo vztahu ku klientovi PROFI +, a. s. a jeho podriadeni
finan¢ni agenti povinni vykonavat’ zavisi od naplnenia podmienok vyplyvajucich zo Zakon
0 ochrane pred legalizaciou. V zmysle Zakon o ochrane pred legalizaciou delime
starostlivost’ na: (i) zdkladnG starostlivost’; (ii) zjednodusenu starostlivost’; (iii) zvySent
starostlivost’.
V ramci vykonu prislusnej starostlivosti st PROFI +, a. s. a jeho podriadeni finanéni agenti
povinni vykonat’ identifikaciu klienta:

a.  pri fyzickej osobe pri fyzickej osobe zistenie mena, priezviska a rodného &isla alebo
datumu narodenia, adresy trvalého pobytu alebo iného pobytu, Statnej prislusnosti,
zistenie druhu a ¢isla dokladu totoZnosti,

b.  pri fyzickej osoby - podnikatel'a okrem udajov podla pism. a) aj zistenie adresy
miesta podnikania, identifikaéného &isla, ak bolo pridelené, oznacenia tradného
registra alebo inej uradnej evidencie, v ktorej je tento podnikatel’ zapisany, a ¢islo
zapisu do tohto registra alebo evidencie,

c.  pri pravnickej osobe zistenie nazvu, adresy sidla, identifikaéného oznacenia,
oznacenie uradného registra alebo inej uradnej evidencie, ¢islo zapisu tohto registra
a identifikacia fyzickej osoby, ktora je opravnena konat’ v mene pravnickej osoby,

d.  pri osobe, ktora je zastipena na zaklade splnomocnenia zistenie tidajov podl'a pism.
a), b), ¢) a zistenie Udajov fyzickej osoby, ktora je opravnena konat' v mene tejto
pravnickej alebo fyzickej osoby v rozsahu podl'a pism. a),

e. pri maloletom, ktory nema doklad totoznosti, zistenie mena, priezviska a rodného
Gisla alebo datumu narodenia, trvalého pobytu alebo iného pobytu, Statnej
prislusnosti maloletého a jeho zékonného zastupcu,

f. pri plneni tretimi stranami — prevzatie udajov a podkladov od banky alebo finanénej
indtitacie.

Overovanie identifikdcie sa uskutociiuje:

a.  pri fyzickej osobe overenie udajov podla bodu 2. pism. a) v jej doklade totoznosti,
ak st tam uvedené a overenie podoby osoby s podobou v jej doklade totoznosti za jej
fyzickej pritomnosti,

b.  ufyzickej osoby - podnikatel’a overenie idajov podl'a bodu 2. pism. a) a b) na zaklade
dokumentov, udajov alebo informacii ziskanych z uradného registra alebo inej
uradnej evidencie, v ktorej je podnikatel’ zapisany, alebo z iného doveryhodného a
nezavislého zdroja,

C.  pripravnickej osobe overenie udajov podl'a bodu 2. pism. ¢) na zaklade dokumentov,
udajov alebo informacii ziskanych z tradného registra alebo inej Gradnej evidencie,
v ktorej je pravnicka osoba zapisana, alebo z iného doveryhodného a nezavislého
zdroja a overenie identifikacie fyzickej osoby, ktora je opravnena konat' v mene
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pravnickej osoby v rozsahu tdajov podla bodu 2.1. tohto ¢lanku za jej fyzickej
pritomnosti, a overenie opravnenia konat’ v mene pravnickej osoby,

d.  pri osobe, ktord je zastipena na zdklade splnomocnenia, overenie jej Gidajov v
rozsahu tdajov podla bodu 2. pism. d) 2.4. tohto ¢lanku na zaklade dokumentov,
udajov alebo informacii ziskanych z predlozeného splnomocnenia s osved¢enym
podpisom, tradného registra alebo inej uradnej evidencie alebo z iného
doveryhodného a nezavislého zdroja a overenie identifikacie fyzickej osoby, ktora je
opravnena konat’ na zaklade splnomocnenia v rozsahu udajov podl'a bodu 2. pism. a)
v jej doklade totoznosti za jej fyzickej pritomnosti,

e. pri maloletom, ktory nema doklad totoznosti, overenie druhu a ¢isla dokladu
totoZnosti a podoby pritomného zakonného zastupcu maloletého s podobou v jeho
doklade totoznosti.

Clénok VIIL
Informacie podPa ¢l. 6 ods. 2 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 z
27.11.2019 o zverejiiovani informacii o udrzatel’nosti v sektore finanénych sluZieb

8.1  Sposob, akym su rizika ohrozujice udrZatelnost’ zaclenené do investi¢ného
poradenstva a finanéného sprostredkovania investiénych produktov zaloZenych na
p iafi ¢ného sprostred} v sektoroch starobného déchodkového
sporenia a doplnkového dochodkového sporenia.

a.  Medzi rizika ohrozujice udrzatelnost’ patri najmd environmentalna alebo socialna
udalost’ alebo stav alebo udalost’ alebo stav v oblasti riadenia a spravy, ktoré by mohli
mat’ skuto¢ny alebo potencionalny zasadny negativny vplyv na hodnotu investicie.

b. Spolo¢nost PROFI + prebera zadefinovanie konkrétnych rizik ohrozujicich
udrzatelnost’ od tvorcov finan¢nych produktov a/alebo obchodnych partnerov.

c. Vo vieobecnosti viak PROFI + okrem vyssie uvedeného, ma nasledovné spdsoby,
akymi zaclefuje rizikd ohrozujuce udrzatelnost do svojho investicného a vykonu
finan¢ného  sprostredkovania investi¢nych produktov zalozenych na poisteni a
finanéného sprostredkovania v sektoroch starobného ddchodkového sporenia a
doplnkového dochodkového sporenia:

- vsetky informacie, ktoré ziskava v ramci vykonéavania finanéného sprostredkovania
archivuje elektronicky,

- snazi sa zabezpeCit komunikaciu s klientom na dialku, napr. elektronicky
prostrednictvom klientskych zon, emailovou a telefonickou komunikéciou.

d. Informacie o rizikach ohrozujucich udrzatelnost’ a o prijatych politikach v suvislosti so
za&lenenim rizik ohrozujucich udrzatelnost PROFI + vzhl'adom na ziskané informacie
a vedomosti prehodnocuje.

e. Informécie o rizikach ohrozujucich udrzatelnost’ a o prijatych politikdch v svislosti so
za¢lenenim rizik ohrozujucich udrzatelnost’ od tvorcov finanénych produktov a / alebo
obchodnych partnerov PROFI + najdete na webovych strankach obchodnych partnerov
PROFI +:

- ALLIANZ - Slovenska poistoviia, a.s. - https://www.allianzsp.sk/sk_SK/sukromne-
osoby/ine-stranky/information/Investment-information/Informacie-podla-
nariadenia-EU-0-zverejnovani-informacii-o-udrzatelnosti-v-sektore-financnych-
sluzieb.html

- AXA pojisfovna as.pobotka poistovne z iného Clenského Statu -
https://www.uniga.sk/data/USR_123 DEFAULT/Inform%C3%Alcie_pod%C4%B
Ea_Nariadenia_EU_2019_2088_udr%C5%BEate%C4%BEn0os%C5%A5_v_sektor
e_finan%C4%8Dn%C3%BDch_slu%C5%BEieb.pdf

- CSOB Poistoviia, a.s. - www.csob.sk

- Generali Poistoviia, a. s. - https://www.generali.sk/o-nas/udrzatelne-financie/

- KOMUNALNA poistoviia, a.s. Vienna Insurance Group -
https://www.kpas.sk/stranka/udrzatelne-financovanie

- KOOPERATIVA poistoviia, a.s. Vienna Insurance Group - https://www.koop.sk/o-
nas/udrzatelnost

- MetLife Europe d.a.c., pobotka poistovne z iného c¢lenského Statu -
https://www.metlife.sk/zverejnenie-udrzatelneho-financovania/

- NN Zivotni poistoviia, as. - https://www.nn.sk/spolocnost-nn/tlacove-
centrum/tlacove-spravy/informacia-k-nariadeniu-sfdr.html
- Union poistoviia, a.s. - https://www.union.sk/wp-
content/uploads/2021/06/Informacie-o-udrzatelnosti-v-sektore-financnych-sluzieb-
SFDR.pdf
- UNIQA poistoviia,

https://www.uniga.sk/data/USR_123 DEFAULT/Inform%CS%Alue uod%CA%B
Ea_Nariadenia_EU_2019_2088_udr%C5%BEate%C4%BEnos%C5%A5_v_sektor
e_finan%C4%8Dn%C3%BDch_slu%C5%BEieb.pdf

- Waustenrot poistoviia, a.s. - https://www.wuestenrot.sk/storage/app/media/sekcia-
dokumenty/zivotne-poistenie/vseobecne-
tlaciva/Udrzatelnost_vo_financnom_sektore-
predzmluvna_dokumentacia WP_03_2021_2.pdf

- European Investment Centre, 0.c.p., a.s. - https:/eic.eu/

- Finax, o.c.p., a.s. - https://www.finax.eu/sk

- IAD Investments, sprav. spol, -
https://www.iad.sk/fileadmin/user_upload/Dokumenty/Vseobecne. dokumenty/Vse
obecne_dokumenty/IAD_Politika_udrzatelnosti_2021_03_10.pdf

- CONSEQ Investment management, as. -
https://www.conseq.sk/getmedia/84d87af6-7a9d-4147-afac-3298c063d3e2/2103-
Politika-Udrzitelnosti-Conseg-SK.pdf.aspx

alebo v $tatatoch fondov alebo v predzmluvnych informaciach zverejnenych obchodnym
partnerom alebo tvorcom finanéného produktu.

8.2  Vysledky posiidenia pravdepodobnych vplyvov rizik ohrozujicich udrzatePnost’ na
vynosy z finanénych produktov, v stvislosti s ktorymi je poskytované finanéné
sprostredkovanie.

a. Aj v tomto pripade PROFI + v plnom rozsahu prebera vysledky posudenia
pravdepodobnych vplyvov rizik ohrozujucich udrzatelnost na vynosy z finanénych
produktov, v stvislosti s ktorymi poskytuje finanéné sprostredkovanie od tvorcov
finanénych produktov a/alebo obchodnych partnerov.

b. Informacie o rizikach ohrozujicich udrZatel'nost a o prijatych politikach v savislosti so
za&lenenim rizik ohrozujucich udrzatelnost’ od tvorcov finanénych produktov a / alebo
obchodnych partnerov PROFI + najdete na webovych strankach obchodnych partnerov
PROFI + - vid vyssie alebo v $tatutoch fondov alebo v predzmluvnych informéciach
zverejnenych obchodnym partnerom alebo tvorcom finanéného produktu.

ver.: 220801
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Priloha ¢. 1

ZOZNAM OBCHODNYCH PARTNEROV PROFI +, a.s.

POISTOVNE:

» ALLIANZ - Slovenska poistovia, a.s., sidlo: Dostojevského rad 4,
Bratislava 815 74, ICO: 00 151 700, zapisany v OR Okresného sudu
Bratislava I, odd.: Sa, v1.¢.: 196/B, e-mail: allianzsp@allianzsp.sk

» Colonnade Insurance S.A., poboc¢ka poistovne z iného ¢lenského
Statu, sidlo: Moldavska cesta 8 B, KoSice - mestska ¢ast’ Juh 042 80,
ICO: 50 013 602, e-mail: info@colonnade.sk

» CSOB Poistoviia, a.s., sidlo: Zizkova 11, Bratislava 811 02, ICO: 31
325 416, zapisany v OR Okresného sudu Bratislava I, odd.: Sa, vl.¢.:
444/B, e-mail: infolinka@csob.sk

»  Generali Poistoviia, pobocka poistovne z iného ¢lenského tatu, sidlo:
Lamacska cesta 3/A, Bratislava 841 04, ICO: 54 228 573, zapisany
v OR Okresného sudu Bratislava I, odd.: Po, vl.&.: 8774/B, e-
mail: generali.sk@generali.com

» Groupama poistoviia a. s., pobocka poistovne z iného ¢lenského $tatu,
sidlo: Mileti¢ova 21, Bratislava 821 08, ICO: 47236060, zapisany
v OR Okresného sidu Bratislava I, odd.: Po, vl.¢.: 2019/B, e-mail:
info@groupama.sk

» NN Zivotna poistoviia, a.s., sidlo: Jesenského 4/C, Bratislava 811 02,
ICO: 35 691 999, zapisany v OR Okresného siidu Bratislava I, odd.:
Sa, v1.&.: 1095/B, e-mail: klient@nn.sk

» KOMUNALNA poistovita, as. Vienna Insurance Group, sidlo:
Stefanikova 17, Bratislava 811 05, ICO: 31 595 545, zapisany v OR
Okresného sudu Bratislava I, odd.: Sa, v1.&.: 3345/B, kontaktné udaje
na https://www.kpas.sk/pobocky-a-kontakty

» KOOPERATIVA poistoviia, a.s. Vienna Insurance Group, sidlo:
Stefanoviova 4, Bratislava 816 23, ICO: 00 585 441, zapisany v OR
Okresného sudu Bratislava I, odd.: Sa, vl.¢.: 79/B, kontaktné udaje na
https://www.koop.sk/kontakty

» MetLife Europe d.a.c., pobocka poistovne z iného ¢lenského Statu,
sidlo: Pribinova 10, Bratislava 811 09, ICO: 47 257 105, e-mail:
metlife@metlife.sk

» PREMIUM Insurance Company Limited, pobocka poist'ovne z iného
Clenského statu, sidlo: Namestie Mateja Korvina 1, Bratislava -
mestska Gast’ Staré Mesto 811 07, ICO: 50 659 669, e-mail:
poistenie@premium-ic.sk

»  Union poistoviia, a.s., sidlo: Karadzi¢ova 10, Bratislava 813 60, ICO:
31 322 051, zapisany v OR Okresného sidu Bratislava I, odd.: Sa,
vl.¢.: 383/B, e-mail: union@union.sk

» UNIQA pojist'ovna, a.s., pobocka poistovne z iného ¢lenského $tatu,
sidlo: Krasovského 3986/15,
Bratislava 851 01, ICO: 53 812 948, zapisany v OR Okresného sidu
Bratislava I, odd.: Po, v1.&.: 8726/B, e-mail: poistovna@uniga.sk

» Waustenrot poistoviia, a.s., sidlo: Karadziova 17, 825 22 Bratislava
26, ICO: 31 383 408, zapisany v OR Okresného sudu Bratislava I,
odd.: Sa, vL.&.: 757/B, e-mail: infopoistovna@wuestenrot.sk

» Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného ¢lenského
Statu, sidlo: Moldavska cesta 8 B,
Kogice - mestska Gast’ Juh 042 80, ICO: 50 013 602, zapisany v OR
Okresného sidu Kosice 1, odd.: Po, vl.&.: 591/V, e-mail:
info@colonnade.sk

SPRAVCOVSKE SPOLOCNOSTI:

» European Investment Centre, o.c.p., a.s., sidlo: Tomasikova 64,
Bratislava - mestska Gast Nové Mesto 831 04, ICO: 36 864 633, e-
mail: info@eic.eu

» Finax, o.c.p., a.s., sidlo: Bajkalska 19B, Bratislava - mestska Cast’
Ruzinov 821 01, ICO: 51 306 727, e-mail: client@finax.eu

» IAD Investments, sprav. spol, a.s., sidlo: Maly trh 2/A, Bratislava 811
08, 1CO: 17 330 254, zapisany V OR Okresného siidu Bratislava I,
odd.: Sa, v1.¢.: 182/B, e-mail: info@iad.sk

ZAHRANICNY OBCHODNIK S CENNYMI PAPIERMI:

» CONSEQ Investment management, a.s., ICO: 26442671, sidlo:
Burzovni palac, Rybna 682/14, 110 00 Praha, Ceska republika, sp.zn..:
B 7153 vedena u Méstského soudu v Praze, e-mail: fondy@conseq.sk

DOCHODKOVE SPRAVCOVSKE SPOLOCNOSTI:

» 365.life, d. s. s, a. s., sidlo: Dvofakovo nabreZie 4, Bratislava 811 02,
ICO: 35 904 305, e-mail: info@dsspabk.sk

» UNIQA d.s.s., a.s., sidlo: Krasovského 3986/15, Bratislava - mestska
Zast’ Petrzalka 851 01, ICO: 35 903 821, e-mail: info@uniga.sk

» NN dochodkova spravcovska spolo¢nost’, a.s., sidlo: Jesenského 4/C,
Bratislava 811 02, ICO: 35 902 981, zapisany v OR Okresného sidu
Bratislava I, odd.: Sa, v1.&.: 3434/B, e-mail: klient@nn.sk

> VUB Generali dochodkova spravcovska spoloénost, a.s., sidlo:
Milynské nivy 1, Bratislava 820 04, ICO: 35 903 058, zapisany v OR

ver.: 220801

.Sk

Okresného sudu Bratislava I, odd.: Sa, v1.¢.: 3435/B, kontaktné udaje
na: https://www.vubgenerali.sk/o-nas/kontaktne-informacie/

DOPLNKOVE DOCHODKOVE SPOLOCNOSTI:

» NN Tatry - Sympatia, d.d.s., as., sidlo: Jesenského 4/C,
Bratislava 811 02, ICO: 35 976 853, zapisany v OR Okresného sidu
Bratislava I, odd.: Sa, v1.¢.: 3799/B, e-mail: klient@nn.sk

» Stabilita d.d.s., a.s., sidlo: Bagikova 5, Kogice 040 01, ICO: 36 718
556, zapisany v OR Okresného stidu Kosice I, odd.: Sa, v1.¢.: 1407/V,
e-mail: marketing@stabilita.sk

» UNIQA d.d.s., a.s., sidlo: Krasovského 3986/15, Bratislava - mestska
Zast’ Petrzalka 851 01, ICO: 35 977 540, e-mail: info@uniga.sk

Podrobnejsie informacie o obchodnych partneroch ako aj ich aktualny
zoznam je vzdy pristupny na www.vzdyviac.sk.

Priloha ¢. 2
DRUHY FINANCNYCH PRODUKTOV DO KTORYCH KLIENT
MOZE INVESTOVAT V SEKTORE KAPITALOVEHO TRHU:

Obchodny partner - Conseq Investment Management a.s. sidlo: Rybna
682/14, 110 05 Praha 1 IC: 2644267, zapisany v obchodnom registri
vedenom Mestskym stidom v Prahe, oddiel B, vlozka 7153, klientska linka:
0800900905, email: fondy@conseq.sk, webové sidlo: www.conseq.sk:

1. 3D Invest - Riadene portfolio: Produkt zivotného cyklu s
automatickym uzamykanim ziskov, vhodny najmi pre dlhodobé
investicie, stratégiu si voli klient

2. CLASSIC INVEST - klient si sam riadi a vybera podielové fondy ¢i
uz jednorazovym nakupom alebo pravidiel investovanim
(komisionarska zmluva o obstarani nakupu podielovych listov)

3. Easy Invest - program pre jednorazove investicie vyskladany pre
viacero investi¢nych horizontov

Obchodny partner - IAD Investments, sprav. spol., a. s. sidlo: Maly trh

2/A, Bratislava 811 08, ICO: 17330254, zapisany v obchodnom registri

Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka: 182/B, klientska linka:

0800601601, email: info@iad.sk, webové sidlo: www.iad.sk.:

1. Zaisteny - IAD depozitné konto, o.p.f. - Stratégia: Konzervativna
investicna stratégia; Investicné zameranie: fond kratkodobych
investicii

2. Prvy realitny fond, o.p.f. - Stratégia: vyvazena investi¢na stratégia;
Investi¢né zameranie: Specialny fond nehnutelnosti

3. PROFIT - sporiaci produkt; podkladové aktivum Prvy realitny
fond, o.p.f.

4. TOP LIFE - sporiaci produkt

Obchodny partner European Investment Centre, o.c.p., a.s., sidlo:
Toméasikova 64, Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto 831 04, ICO: 36
864 633, e-mail: info@eic.eu:

Druhy fondov:

1. Penazné fondy, Dlhopisovy fondy, Zmiesané fondy, Alternativne
fondy, High Yield Bond fondy, Emerging Markets Bond fondy,

2. iShares Core S&P 500 UCITS ETF, iShares Core MSCI World UCITS
ETF, iShares MSCI Europe SRI UCITS ETF, iShares MSCI EM Asia
UCITS ETF, iShares MSCI USA Small Cap UCITS ETF, iShares
Core U.S. Aggregate Bond ETF, iShares Global Corp Bond UCITS
ETF, iShares $ Treasury Bond 7-10 yr UCITS ETF (Acc), iShares
Euro Government Bond 7-10 yr UCITS ETF (Acc), iShares S&P 500
Information Technology Sector UCITS ETF, iShares Nasdaq
Biotechnology ETF, iShares Physical Gold ETC, iShares Physical
Silver ETC, iShares Gold Producers UCITS ETF, iShares Edge MSCI
World Momentum Factor UCITS ETF, iShares Global Water UCITS
ETF, iShares Global Clean Energy UCITS ETF dis

Pri vSetkych fondoch je rizikova stratégia rizikova. Podrobné informacie

st uvedené na stranke obchodného partnera: https://eic.eu/

Obchodny partner Finax, o.c.p., a.s., sidlo: Bajkalska 19B, Bratislava -
mestské Gast’ Ruzinov 821 01, ICO: 51 306 727, e-mail: client@finax.eu:
Klient moze investovat’ do akcii a dlhopisov, pricom si sam voli investi¢nu
stratégiu. Podrobné informécie si uvedené na stranke obchodného partnera
https://www.finax.eu

Priloha ¢.3: Predmety podnikania obchodnych partnerov:
ALLIANZ - Slovenska poistoviia, a.s.:
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- vykondvanie poistovacej €innosti pre poistny druh Zzivotného poistenia a poistny druh
nezivotného poistenia podla jednotlivych odvetvi v rozsahu : Cast A - poistné odvetvia
nezivotného poistenia 1. Poistenie urazu ( vratane pracovnych urazov a chordb z povolania ) a)
fixné peniazné plnenie, b) s plnenim majicim povahu odskodnenia, ¢) s kombinovanym plnenim,
d) cestujicich, e) individualne zdravotné poistenie. 2. Poistenie choroby a) fixné penazné
plnenie, b) s plnenim majicim povahu odskodnenia, ¢) s kombinovanym plnenim, d)
individualne zdravotné poistenie. 3. Poistenie $kod na pozemnych dopravnych prostriedkoch
inych nez kol'ajovych a) motorovych dopravnych prostriedkoch, b) nemotorovych dopravnych
prostriedkoch. 4. Poistenie $kod na kolajovych dopravnych prostriedkoch. 5. Poistenie $kod na
lietadlach. 6. Poistenie $kod na plavajucich dopravnych prostriedkoch a) rie¢nych a
prieplavovych dopravnych prostriedkoch, b) jazernych dopravnych prostriedkoch, ¢) namornych
dopravnych prostriedkoch. 7. Poistenie dopravy tovaru pocas prepravy vratane batozin a iného
majetku bez ohl'adu na pouzity dopravny prostriedok. 8. Poistenie $kod na inom majetku, ako je
uvedené v trefom bode az siedmom bode, sposobenych a) poziarom, b) vybuchom, c¢) vichricou,
d) prirodnymi Zivlami inymi ako vichrica, e) jadrovou energiou, f) zosuvom alebo zosadanim
pddy. 9. Poistenie inych $kdd na inom majetku, ako je uvedené v tretom bode az siedmom bode,
vzniknutych krupobitim alebo mrazom, alebo inymi pri¢inami napriklad kradezou, ak nie st tieto
pri¢iny zahrnuté v 6smom bode. 10. Poistenie zodpovednosti a) za Skodu sposobent prevadzkou
motorového vozidla, b) dopraveu. 11. Poistenie zodpovednosti za $kodu sposobent prevadzkou
lietadla vratane zodpovednosti dopravcu. 12. Poistenie zodpovednosti za $kodu spdsobent
prevadzkou rieneho, prieplavového, jazerného alebo namorného dopravného prostriedku
vratane zodpovednosti dopravcu. 13. Vieobecné poistenie zodpovednosti za Skodu iné, ako je
uvedené v bodoch 10 az 12. 14. Poistenie Giveru a) vieobecna platobna neschopnost’, b) exportny
uver, ¢) splatkovy uver, d) hypotekarny uver, e) pol'nohospodarsky tver. 15. Poistenie zaruky a)
priame zaruky, b ) nepriame zaruky. 16. Poistenie roznych finan¢énych strat vyplyvajucich a) z
vykonu povolania, b) z nedostatoéného prijmu, ¢) zo zlych poveternostnych podmienok, d) zo
straty zisku, e) z trvalych vieobecnych nakladov, f) z neo¢akavanych obchodnych nakladov, g)
zo straty trhovej hodnoty, h) zo straty pravidelného zdroja prijmov, i) z inej nepriamej obchodne;j
financnej straty, j) z ostatnych inych ako obchodnych finanénych strat, k) z ostatnych finanénych
strat. 17. Poistenie pravnej ochrany. 18. Asistenéné sluzby. Cast' B - poistné odvetvie Zivotného
poistenia. 1. Poistenie a) pre pripad doZitia, pre pripad smrti, pre pripad smrti alebo doZitia, pre
pripad dozitia s moZnost'ou vratenia poistného, poistenie spojené s kapitalizaénymi zmluvami,
b) dochodkové poistenie, ¢) doplnkové poistenie uzavreté popri Zivotnom poisteni, najma pre
pripad ubliZenia na zdravi vratane praceneschopnosti, pre pripad smrti nasledkom urazu a pre
pripad invalidity nasledkom trazu alebo choroby. 2. Poistenie pre pripad narodenia dietata,
poistenie prostriedkov na vyzivu a poistenie pre pripad uzavretia manZelstva. 3. Poistenie
uvedené v prvom bode pism. a) a b) a druhom bode spojené s investicnymi fondmi. 6.
Kapitalizatné operacie zalozené na aktuarskych vypoctoch, kde sa za vopred dohodnuta
jednorazovu platbu alebo pravidelné platby prevezmi zavizky s urcenou dobou trvania a v
uréenej vyske. 9. Poistenie tykajice sa dizky ludského Zivota, ktoré je upravené pravnymi
predpismi z oblasti socialneho poistenia, ak zakon umoziiuje jeho vykonavanie poistoviiou na
jej vlastné riziko.

- vykonavanie zaistovacej ¢innosti pre poistny druh nezivotného poistenia

vykonavanie ¢innosti samostatného finan¢ného agenta v sektore poskytovania Gverov a

spotrebitel'skych Gverov

- vykonévanie ¢innosti samostatného finan¢ného agenta v sektore prijimania vkladov.

Colonnade Insurance S.A., pobo¢ka poist'ovne z iného ¢lenského Statu

- poistné odvetvia neZivotného poistenia ¢ast’ B: 1) poistenie urazu s jednorazovym plnenim, s
opakovanym plnenim, s kombinovanym plnenim, cestujucich 2) poistenie choroby s
jednorazovym plnenim, s opakovanym plnenim, s kombinovanym plnenim, zmluvné poistenie a
pripoistenie 3)poistenie $kod na pozemnych dopravnych prostriedkoch inych nez kolajovych
motorovych, nemotorovych 4) poistenie $kod na kolajovych dopravnych prostiedkoch
S)poistenie $kod leteckych dopravnych prostiedkoch 6) poistenie $kod na plavajucich
dopravnych prostriedkoch rie¢nych, jazernych 7)poistenie dopravy tovaru pocas prepravy
vratane batozin a iného majetku bez ohl'adu na pouzity dopravny prostriedok 8)poistenie $kod
na inom majetku, ako je uvedené v bodoch 3 az 7 spdsobenych poZiarom, vybuchom, vichricou,
prirodnymi zivlami inymi ako vichrica, zosuvom alebo zosadanim pody 9) poistenie inych $kod
na inom majetku, ako je uvedené v bode 3 az 7, vzniknutych krupobitim alebo mrazom alebo
inymi pri¢inami (napr. kradeZou), ak nie si tieto pri¢iny zahrnuté v bode 8 11) poistenie
zodpovednosti za $kodu spdsobent prevadzkou leteckého dopravného prostriedku vratane
zodpovednosti dopraveu 13) vSeobecné poistenie zodpovednosti za Skodu iné, ako je uvedené v
bodoch 10 az 12 16) poistenie réznych finanénych strat vyplyvajucich z vykonu povolania,
nedostato¢ného prijmu, zlych poveternostnych podmienok, straty zisku, trvalych vieobecnych
nakladov, neocakavanych obchodnych vydavkov, straty trhovej hodnoty, straty pravidelného
zdroja prijmov, inej nepriamej obchodnej financnej straty, ostatnych finanénych strat 17)
poistenie pravnej ochrany 18) poistenie pomoci osobam v nudzi pocas cestovania alebo pobytu
mimo miesta svojho trvalého pobytu

CSOB Poist’oviia, a.s.:

- uzatvaranie sprostredkovatel'skych zmlav s fyzickymi i pravnickymi osobami na uzemi
Slovenskej republiky na ¢innost' dojednavania poistenia pre spoloénost’ v rozsahu povolenia
udeleného dozornym organom nad poistovnictvom

- vykonavanie poistovacej ¢innosti pre poistny druh Zivotného a nezivotného poistenia podla
jednotlivych odvetvi v rozsahu: Cast’ A - poistné odvetvia nezivotného poistenia 1. Poistenie
urazu (vratane pracovnych irazov a chor6b z povolania) a/ fixné pefiazné plnenie, b/ s plnenim
majicim povahu od$kodnenia, ¢/ s kombinovanym plnenim, d/ cestujucich, e/ individualne
zdravotné poistenie 2. Poistenie choroby a/ fixné pefiazné plnenie, b/ s plnenim majicim povahu
odskodnenia, ¢/ s kombinovanym plnenim, d/ individualne zdravotné poistenie 3. Poistenie $kod
na pozemnych dopravnych prostriedkoch inych nez kolajovych a/ motorovych dopravnych
prostriedkoch, b/ nemotorovych dopravnych prostriedkoch 4. Poistenie $kod na kolajovych
dopravnych prostriedkoch 5. Poistenie $kod na lietadlach 6. Poistenie §kdd na plavajucich
dopranych prostriedkoch a/ rieénych a prieplavovych dopranych prostriedkoch, b/ jazernych
dopranych prostriedkoch, ¢/ namornych dopranych prostriedkoch 7. Poistenie dopravy tovaru
podas prepravy vratane batozin a iného majetku bez ohl'adu na pouzity dopravny prostriedok 8.
Poistenie $kod na inom majetku, ako je uvedené v tretom bode az siedmom bode, spdsobenych
a/ poziarom, b/ vybuchom, ¢/ vichricou, d/ prirodnymi Zivlami inymi ako vichrica, ¢/ jadrovou
energiou, f/ zosuvom alebo zosadanim pddy 9. Poistenie inych $kod na inom majetku, ako je
uvedené v trefom bode az siedmom bode, vzniknutych krupobitim alebo mrazom, alebo inymi
pri¢inami napriklad kradezou, ak nie su tieto pri¢iny zahrnuté v 6smom bode 10. Poistenie
zodpovednosti a/ za $kodu spésobent prevadzkou motorového vozidla, b/ dopraveu 11. Poistenie
zodpovednosti za $kodu spdsobentl prevadzkou lietadla vratane zodpovednosti dopraveu 12.
Poistenie zodpovednosti za $kodu sposobenu prevadzkou rieneho, prieplavového, jazerného
alebo namorného dopravného prostriedku vratane zodpovednosti dopravcu 13. Veobecné
poistenie zodpovednosti za Skodu in¢, ako je uvedené v bodoch 10 az 12. 14. Poistenie Giveru a/
vieobecna platobnéa neschopnost, b/ exportny aver, ¢/ splatkovy tuver, d/ hypotekarny tver, e/
pol'nohospodarsky tver 15. Poistenie zaruky a/ priame zaruky, b/ nepriame zaruky 16. Poistenie
réznych financnych strat vyplyvajicich a/ z vykonu povolania, b/ z nedostatoéného prijmu, ¢/ zo
zlych poveternostnych podmienok, d/ zo straty zisku, d/ z trvalych vieobecnych nakladov, f/ z
neocakavanych obchodnych nakladov, g/ zo straty trhovej hodnoty, h/ zo straty pravidelného
zdroja prijmov, i/ z inej nepriamej obchodnej finanénej straty, j/ z ostatnych inych ako
obchodnych finanénych strat, k/ z ostatnych finanénych strat 17. Poistenie pravnej ochrany 18.
Asistenéné sluzby Cast B — poistné odvetvia Zivotného poistenia 1. Poistenie a/ pre pripad
dozitia, pre pripad smrti, pre pripad smrti alebo dozitia, pre pripad dozitia s moznostou vratenia
poistného, poistenie spojené s kapitalizaénymi zmluvami, b/ dschodkové poistenie, ¢/ doplnkové

ver.: 220801
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poistenie uzavreté popri zivotnom poisteni, najmi pre pripad ublizenia na zdravi vratane

praceneschopnosti, pre pripad smrti nasledkom turazu a pre pripad invalidity nasledkom trazu

alebo choroby 2. Poistenie pre pripad narodenia diet’ata, poistenie prostriedkov na vyZzivu a

poistenie pre pripad uzavretia manZelstva 3. Poistenie uvedené v prvom bode pism. a/ a b/ a

druhom bode spojené s investiénymi fondmi 6. Kapitalizacné operacie zalozené na aktuarskych

vypoctoch, kde sa za vopred dohodnutt jednorazovu platbu alebo pravidelné platby prevezmu
zavizKky s uréenou dobou trvania a v uréenej vyske.

Vykonavanie zaistovacej ¢innosti pre poistny druh nezivotného poistenia

Generali Poist'oviia, pobocka poist'ovne z iného ¢lenského $tatu:

Nezivotné poistenie v rozsahu ¢innosti podla ¢asti A. prilohy I smernice 2009/138/ES o zacati a

vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost’ I1): 1. Uraz (vratane pracovnych trazov a chordb

z povolania): - fixné pefiazné plnenia; - plnenia majice povahu odskodnenia; - kombinované

plnenia; - urazy cestujucich. 2. Choroba: - fixné pefiazné plnenia; - plnenia majuce povahu

odskodnenia; - kombinované plnenia. - VSetky $kody na: - pozemnych motorovych vozidlach; -
pozemnych vozidlach okrem motorovych vozidiel. 4. Kolajové vozidla - VSetky $kody na

kol'ajovych vozidlach. 5. Letecké prostriedky - Vietky $kody na leteckych prostriedkoch. 6.

Plavidla (namorné, jazerné a riecne a prieplavové plavidla) - Vsetky $kody na: - rie¢nych a

prieplavovych plavidlach; - jazernych plavidlach; - namornych plavidlach. 7. Prepravovany tovar

(vratane tovaru pre trh, batoZiny a vietkych ostatnych tovarov) - Vsetky skody na prepravovanom

tovare alebo batoZine bez ohl'adu na spdsob prepravy. 8. Poziar a prirodné Zivly - Vietky skody

na majetku (ak nie st zahrnuté do odvetvia 3, 4, 5, 6 a 7), ktoré sposobil: - poziar; - vybuch; -
vichrica; - iné prirodné zivly okrem vichrice; - jadrova energia; - zosuv a zosadanie pddy. 9. Iné

Skody na majetku - Vietky $kody na majetku (ak nie s zahrnuté v odvetviach 3, 4, 5, 6 a 7)

sposobené krupobitim alebo mrazom alebo inymi pri¢inami (napr. kradeZou), ak nie s zahrnuté

v odvetvi 8. 10. Zodpovednost’ za $kodu spésobenu prevadzkou motorovych vozidiel - Cela

zodpovednost za Skodu spdsobenti prevadzkou pozemnych motorovych vozidiel (vratane

zodpovednosti dopravcu). 11. Zodpovednost za Skodu spdsobent prevadzkou leteckého
prostriedku - Cela zodpovednost' za kodu spdsobent prevadzkou leteckého prostriedku (vratane
zodpovednosti dopraveu). 12. Zodpovednost za Skodu spdsobenu prevadzkou plavidiel

(namornych, jazernych, prieplavovych a riecnych) - Cela zodpovednost’ za Skodu sposobenit

prevadzkou rie¢nych, jazernych, prieplavovych a namornych plavidiel (vratane zodpovednosti

dopravcu). 13. Vieobecna zodpovednost’ - Vietky ostatné pripady zodpovednosti za $kodu, ktoré
nie st uvedené v odvetviach 10, 11 a 12. 14. Uvery: - platobna neschopnost (vieobecne); -
exportny tver; - splatkovy Gver; - hypotekarny uver; - polnohospodarsky uver. 15. Kaucia: -
zaruky (priame); - zaruky (nepriame). 16. Rozne finanéné straty: - riziko z vykonu povolania; -
nedostatoény prijem (vieobecne); - zI€ poveternostné podmienkys; - strata zisku alebo vynosov;

- trvalé vSeobecné naklady; - neotakavané obchodné naklady; - strata trhovej hodnoty; - strata

najomného alebo prijmu; - ostatné nepriame obchodné straty; - ostatné iné ako obchodné

finanéné straty; - ostatné finanéné straty. 17. Pravna ochrana - Pravna ochrana a naklady sudneho
konania. 18. Asistenéné sluzby - Asisten¢né sluzby osobam, ktoré sa dostanu do tazkosti pocas
cestovania, poc¢as pobytu mimo svojho domova alebo miesta svojho obvyklého pobytu.

Zivotné poistenie v rozsahu ¢innosti podla prilohy II smernice 2009/138/ES o zacati a

vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost’ II): 1. Zivotné poistenie uvedené v &lanku 2 ods. 3

pism. a) bodoch i), ii) a iii) okrem poistenia uvedeného v bodoch II a IIT; II. Svadobné poistenie

Lpoistenie pre pripad narodenia“; III. Poistenie uvedené v ¢lanku 2 ods. 3 pism. a) bodoch i) a

ii), ktoré je spojené s investicnymi fondmi; VI. Operacie umorovania kapitalu uvedené v ¢lanku

2 ods. 3 pism. b) bode ii); VII. Sprava skupinovych dochodkovych fondov uvedenych v ¢lanku

2 ods. 3 pism. b) bodoch iii) a iv); IX. Operacie uvedené v ¢lanku 2 ods. 3 pism. c).

Zaistenie v zivotnom poisteni v rozsahu ¢innosti podla prilohy II smernice 2009/138/ES o zacati

a vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost’ II): 1. Zivotné poistenie uvedené v élanku 2 ods.

3 pism. a) bodoch i), ii) a iii) okrem poistenia uvedeného v bodoch IT a IIT; II. Svadobné poistenie

Lpoistenie pre pripad narodenia“; III. Poistenie uvedené v ¢lanku 2 ods. 3 pism. a) bodoch i) a

ii), ktoré je spojené s investicnymi fondmi; VI. Operacie umorovania kapitalu uvedené v ¢lanku

2 ods. 3 pism. b) bode ii); VII. Sprava skupinovych déchodkovych fondov uvedenych v ¢lanku

2 ods. 3 pism. b) bodoch iii) a iv); IX. Operacie uvedené v ¢lanku 2 ods. 3 pism. c).

Zaistenie v neZivotnom poisteni v rozsahu &innosti podla Casti A. prilohy I smernice

2009/138/ES o zacati a vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost’ II): 1. Uraz (vratane

pracovnych trazov a chordb z povolania): - fixné pefiazné plnenia; - plnenia majice povahu
odskodnenia; - kombinované plnenia; - trazy cestujucich. 2. Choroba: - fixné pefiazné plnenia; -
plnenia majuce povahu od$kodnenia; - kombinované plnenia. - Vietky $kody na: - pozemnych
motorovych vozidlach; - pozemnych vozidlach okrem motorovych vozidiel. 4. Kol'ajové vozidla

- Vsetky $kody na kol'ajovych vozidlach. 5. Letecké prostriedky - Vsetky $kody na leteckych

prostriedkoch. 6. Plavidla (ndmorné, jazerné a riecne a prieplavové plavidla) - Vietky skody na:

- rie¢nych a prieplavovych plavidlach; - jazernych plavidlach; - namornych plavidlach. 7.

Prepravovany tovar (vratane tovaru pre trh, batoziny a vietkych ostatnych tovarov) - Vsetky

Skody na prepravovanom tovare alebo batozine bez ohl'adu na sposob prepravy. 8. Poziar a

prirodné Zivly - V3etky $kody na majetku (ak nie s zahrnuté do odvetvia 3, 4, 5, 6 a 7), ktoré

sposobil: - poziar; - vybuch; - vichrica; - iné prirodné zivly okrem vichrice; - jadrova energia; -
zosuv a zosadanie pddy. 9. Iné $kody na majetku - V3etky $kody na majetku (ak nie su zahrnuté

v odvetviach 3, 4, 5, 6 a 7) sposobené krupobitim alebo mrazom alebo inymi pri¢inami (napr.

kradezou), ak nie s zahrnuté v odvetvi 8. 10. Zodpovednost’ za $kodu spdsobent prevadzkou

motorovych vozidiel - Cela zodpovednost za $kodu spdsobenii prevadzkou pozemnych
motorovych vozidiel (vratane zodpovednosti dopravcu). 11. Zodpovednost’ za skodu spésobentt
prevadzkou leteckého prostriedku - Cela zodpovednost’ za $kodu spdsobenu prevadzkou
leteckého prostriedku (vratane zodpovednosti dopraveu). 12. Zodpovednost’ za skodu spdsobentt
prevadzkou plavidiel (namornych, jazernych, prieplavovych a rie¢nych) - Cela zodpovednost’ za

Skodu sposobenu prevadzkou rieénych, jazernych, prieplavovych a namornych plavidiel (vratane

zodpovednosti dopravcu). 13. Vieobecna zodpovednost’ - Vsetky ostatné pripady zodpovednosti

za §kodu, ktoré nie si uvedené v odvetviach 10, 11 a 12. 14. Uvery: - platobna neschopnost’

(v8eobecne); - exportny Gver; - splatkovy uver; - hypotekéarny tver; - pol'nohospodarsky tver.

15. Kaucia: - zaruky (priame); - zaruky (nepriame). 16. Rozne finanéné straty: - riziko z vykonu

povolania; - nedostatoény prijem (vSeobecne); - zIé poveternostné podmienky; - strata zisku

alebo vynosov; - trvalé vieobecné naklady; - neoakavané obchodné néklady; - strata trhovej
hodnoty; - strata najomného alebo prijmu; - ostatné nepriame obchodné straty; - ostatné iné ako

obchodné finan¢né straty; - ostatné finanéné straty. 17. Pravna ochrana - Pravna ochrana a

naklady sudneho konania. 18. Asistenéné sluzby - Asistencné sluzby osobam, ktoré sa dostanit

do tazkosti pocas cestovania, pocas pobytu mimo svojho domova alebo miesta svojho obvyklého
pobytu.

Groupama poist'oviia a. s., pobocka poist'ovne z iného ¢lenského Statu:

- Zzivotné poistenie

- nezivotné poistenie

- zaistenie v Zivotnom poisteni

- zaistenie v nezivotnom poisteni

NN Zivotna poist'oviia, a.s.:

- Povolenie sa vztahuje na vykonavanie Cinnosti samostatného finanéného agenta pre oblast’
finanéného sprostredkovania v sektore kapitalového trhu, doplnkového déchodkového sporenia,
prjimania vkladov, poskytovania uverov

- Povolenie sa vztahuje na vykonavanie poistovacej ¢innosti pre poistny druh zivotného poistenia
pre poistné odvetvia uréené osved¢enim o rozsahu poist'ovacej ¢innosti vydanym Nérodnou
bankou Slovenska podla prilohy €. 1 s nazvom ,, Klasifikéacia poistnych odvetvi podl'a poistnych
druhov* k zakonu ¢&. 39/2015 Z.z. o poist'ovnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
platnom zneni: 1. Poistenie a) pre pripad dozitia, pre pripad smrti, pre pripad smrti alebo dozitia,
pre pripad dozitia s moznostou vratenia poistného, poistenie spojené s kapitalizaénymi

]
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zmluvami, b) déchodkové poistenie, ¢) doplnkové poistenie uzavreté popri zivotnom poistent,
najmi pre pripad ublizenia na zdravi vratane praceneschopnosti, pre pripad smrti nasledkom
urazu a pre pripad invalidity nasledkom turazu alebo choroby. 2. Poistenie pre pripad narodenia
dietat’a, poistenie prostriedkov na vyZivu a poistenie pre pripad uzavretia manZzelstva. 3.
Poistenie uvedené v prvom bode pism. a) a b) a druhom bode spojené s investi¢nymi fondmi. 6.
Kapitalizatné operacie zalozené na aktuarskych vypoctoch, kde sa za vopred dohodnuta
jednorazovi platbu alebo pravidelné platby prevezmil zévizky s uréenou dobou trvania a v
uréenej vyske.

- Povolenie sa vztahuje na vykondvanie poistovacej Cinnosti pre poistny druh nezivotného
poistenia pre poistné odvetvia nezivotného poisteniauréené rozhodnutim vydanym Narodnou
bankou Slovenska, ktorym sa rozsiruje povolenie na vykonavanie poistovacej ¢innosti podl'a
prilohy ¢. 1 s nazvom ,, Klasifikacia poistnych odvetvi podl'a poistnych druhov* k zakonu ¢.
39/2015 Z.z. o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni: 1.
Poistenie trazu (vratane pracovnych tirazov a chor6b z povolania) a) fixné pefiazné plnenie, b) s
plnenim majicim povahu odskodnenia, c¢) s kombinovanym plnenim, d) cestujucich, e)
individualne zdravotné poistenie. 2.Poistenie choroby a) fixné penazné plnenie, b) s plnenim
majicim povahu odskodnenia, ¢) s kombinovanym plnenim, d) individudlne zdravotné poistenie.

KOMUNALNA poistoviia, a.s. Vienna Insurance Group:

- Predmetom podnikania spolo¢nosti je vykonavanie poistovacej ¢innosti pre poistny druh
nezivotného poistenia a pre poistny druh neZivotného poistenia a pre poistny druh Zivotného
poistenia podla jednotlivych poistnych odvetvi , ato v rozsahu: Cast A — poistné odvetvia
nezivotného poistenia 1. Poistenie urazu (vratane pracovnych trazov a choréb z povolania) a)
fixné peniazné plnenie, b) s plnenim majicim povahu odskodnenia, ¢) s kombinovanym plnenim,
d) cestujicich, e) individualne zdravotné poistenie. 2. Poistenie choroby a) fixné penazné
plnenie, b) s plnenim majicim povahu odskodnenia, ¢) s kombinovanym plnenim, d)
individualne zdravotné poistenie. 3. Poistenie $kod na pozemnych dopravnych prostriedkoch
inych neZ kol'ajovych a) motorovych dopravnych prostriedkoch, b) nemotorovych dopravnych
prostriedkoch. 7. Poistenie dopravy tovaru po¢as prepravy vratane batoZin a iného majetku bez
ohl'adu na pouzity dopravny prostriedok. 8. Poistenie $kod na inom majetku, ako je uvedené v
treom bode az siedmom bode, spdsobenych a) poziarom, b) vybuchom, ¢) vichricou, d)
prirodnymi zivlami inymi ako vichrica, ) jadrovou energiou, f) zosuvom alebo zosadanim pody.
9. Poistenie inych $kdd na inom majetku, ako je uvedené v trefom bode aZ siedmom bode,
vzniknutych krupobitim alebo mrazom, alebo inymi pri¢inami napriklad kradezou, ak nie su tieto
pri¢iny zahrnuté v 6smom bode. 10. Poistenie zodpovednosti a) za $kodu spésobenti prevadzkou
motorového vozidla, b) dopraveu. 13. Vieobecné poistenie zodpovednosti za $kodu iné, ako je
uvedené v bodoch 10 az 12. 14. Poistenie iveru a) vieobecna platobna neschopnost’, b) exportny
uver, ¢) splatkovy uver, d) hypotekarny tver, e) pol'nohospodarsky tver. 15. Poistenie zaruky a)
priame zaruky, b) nepriame zaruky. 16. Poistenie roznych finanénych strat vyplyvajucich a) z
vykonu povolania, b) z nedostato¢ného prijmu, ¢) zo zlych poveternostnych podmienok, d) zo
straty zisku, e) z trvalych vieobecnych nakladov, f) z neo¢akavanych obchodnych nakladov, g)
zo straty trhovej hodnoty, h) zo straty pravidelného zdroja prijmov, i) z inej nepriamej obchodnej
financnej straty, j) z ostatnych inych ako obchodnych finanénych strat, k) z ostatnych finanénych
strat. 18. Asistenéné sluzby. Cast’ B — poistné odvetvia Zivotného poistenia 1. Poistenie a) pre
pripad dozitia, pre pripad smrti, pre pripad smrti alebo dozitia, pre pripad doZitia s moznostou
vratenia poistné¢ho, poistenie spojené s kapitalizaénymi zmluvami, b) dochodkové poistenie, c)
doplnkové poistenie uzavreté popri zivotnom poisteni, najmé pre pripad ublizenia na zdravi
vratane praceneschopnosti, pre pripad smrti nasledkom urazu a pre pripad invalidity nasledkom
urazu alebo choroby. 2. Poistenie pre pripad narodenia diet’at’a, poistenie prostriedkov na vyZzivu
a poistenie pre pripad uzavretia manzelstva. 3. Poistenie uvedené v prvom bode pism. a) a b) a
druhom bode spojené s investi¢nymi fondmi. 6. Kapitalizaéné operécie zalozené na aktuarskych
vypodtoch, kde sa za vopred dohodnutu jednorazovu platbu alebo pravidelné platby prevezmi
zavizky s uréenou dobou trvania a v uréenej vyske.

- vykonavanie ¢innosti samostatného finan¢ného agenta v sektore: 1. prijimania vkladov, 2.
poskytovania uverov a spotrebitel'skych Gverov

- vykonavanie zaistovacej ¢innosti pre poistny druh nezivotného poistenia

KOOPERATIVA poist'oviia, a.s. Vienna Insurance Group:

- b) vykonavanie ¢innosti samostatné¢ho finanéného agenta v sektore: 1. poistenia alebo zaistenia,

2. prijimanie vkladov, 3. poskytovanie uverov a spotrebitel'skych uverov

¢) vykonavanie zaistovacej ¢innosti pre poistny druh nezivotného poistenia

- la) Cast’ A - poistné odvetvia nezivotného poistenia 1. Poistenie trazu ( vritane pracovnych
urazov a chordb z povolania ) a) fixné penazné plnenie, b) s plnenim majiicim povahu
odskodnenia, ¢) s kombinovanym plnenim, d) cestujtcich, e) individualne zdravotné poistenie.
2. Poistenie choroby a) fixné pefiazné plnenie, b) s plnenim majicim povahu odskodnenia, ) s
kombinovanym plnenim, d) individualne zdravotné poistenie. 3. Poistenie §kod na pozemnych
dopravnych prostriedkoch inych nez kolajovych a) motorovych dopravnych prostriedkoch, b)
nemotorovych dopravnych prostriedkoch. 4. Poistenie 3kod na kolajovych dopravnych
prostriedkoch 5. Poistenie $kod na lietadlach 6. Poistenie $kdd na plavajicich dopravnych
prostriedkoch a) rienych a prieplavovych dopravnych prostriedkoch, b) jazernych dopravnych
prostriedkoch, ¢) namornych dopravnych prostriedkoch. 7. Poistenie dopravy tovaru pocas
prepravy vratane batozin a iného majetku bez ohladu na pouzity dopravny prostriedok. 8.
Poistenie $kdd na inom majetku, ako je uvedené v trefom bode az siedmom bode sposobenych
a) poziarom, b) vybuchom, ¢) vichricou, d) prirodnymi Zivlami inymi ako vichrica, e) jadrovou
energiou, f) zosuvom alebo zosadanim pody. 9. Poistenie inych $kod na inom majetku, ako je
uvedené v treom bode az siecdmom bode, vzniknutych krupobitim alebo mrazom, alebo inymi
pri¢inami napriklad kradezou, ak nie su tieto pri¢iny zahrnuté v 6smom bode. 10. Poistenie
zodpovednosti a) za $kodu spdsobenu prevadzkou motorového vozidla, b) dopraveu. 11.
Poistenie zodpovednosti za $kodu spdsobenti prevadzkou lietadla vratane zodpovednosti
dopravcu. 12. Poistenie zodpovednosti za skodu sposobent prevadzkou rie¢neho, prieplavového,
jazerného alebo namorného dopravného prostriedku vratane zodpovednosti dopraveu. 13.
Vseobecné poistenie zodpovednosti za Skodu iné, ako je uvedené v bodoch 10 az 12. 14. Poistenie
uveru a) vieobecna platobna neschopnost’, b) exportny uver, c) splatkovy uver, d) hypotekarny
uver, e) pol'nohospodarsky uver. 15. Poistenie zaruky a) priame zaruky, b ) nepriame zaruky. 16.
Poistenie roznych finanénych strat vyplyvajucich a) z vykonu povolania, b) z nedostatoéného
prijmu, ¢) zo zlych poveternostnych podmienok, d) zo straty zisku, e) z trvalych vieobecnych
nakladov, f) z neoCakavanych obchodnych nakladov, g) zo straty trhovej hodnoty, h) zo straty
pravidelného zdroja prijmov, i) z inej nepriamej obchodnej financnej straty, j) z ostatnych inych
ako obchodnych finanénych strat, k) z ostatnych finanénych strat. 17. Poistenie pravnej ochrany.
18. Asistenéné sluzby. Cast’ B - poistné odvetvie Zivotného poistenia. 1. Poistenie a) pre pripad
dozitia, pre pripad smrti, pre pripad smrti alebo dozitia, pre pripad dozitia s moznostou vratenia
poistného, poistenie spojené s kapitalizatnymi zmluvami, b) dochodkové poistenie, ¢) doplnkové
poistenie uzavreté popri zivotnom poisteni, najmid pre pripad ubliZenia na zdravi vratane
praceneschopnosti, pre pripad smrti nasledkom turazu a pre pripad invalidity nasledkom trazu
alebo choroby. 2. Poistenie pre pripad narodenia diet'at’a, poistenie prostriedkov na vyzivu a
poistenie pre pripad uzavretia manzelstva. 3. Poistenie uvedené v prvom bode pism. a) a b) a
druhom bode spojené s investi¢nymi fondmi. 6. Kapitalizaéné operécie zaloZené na aktuarskych
vypoctoch, kde sa za vopred dohodnutu jednorazovu platbu alebo pravidelné platby prevezmu
zavizky s ur¢enou dobou trvania a v uréenej vyske.

MetLife Europe d.a.c., pobo¢ka poistovne z iného ¢lenského Statu

- poist'ovacia ¢innost’ v triedach A 1 - Poistenie pre pripad smrti, poistenie pre pripad dozitia alebo
poistenie pre pripad smrti alebo dozitia

- Poistenie spojené s kapitalizaénymi zmluvami

- Poistenie podl'a bodov 1 a 3 spojené s investi¢nym fondom

ver.: 220801
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Poistenie pre pripad urazu alebo choroby, ak je pripoistenim niektorého poistného odvetvia

uvedeného v bodoch 1 az 5

- poistovacia ¢innost’ v triedach B: 1 - Poistenie Grazu

- Poistenie choroby

PREMIUM Insurance Company Limited, pobocka poist'ovne z iného ¢lenského $tatu

- Poistovacia a zaistovacia ¢innost’ v odvetviach nezivotného poistenia A. Klasifikacia rizik podl'a
poistnych odvetvi: 1. Uraz (vratane pracovnych trazov a chordb z povolania): — fixné pefiazné
plnenia; — plnenia majuce povahu odskodnenia; — kombinované plnenia; — Grazy cestujucich.
2. Choroba: — fixné pefiazné plnenia; — plnenia majuce povahu odskodnenia; — kombinované
plnenia. 3. Pozemné vozidla (okrem kol'ajovych) Vsetky $kody na: — pozemnych motorovych
vozidlach; — pozemnych vozidlach okrem motorovych vozidiel. 4. Kolajové vozidla Vsetky
Skody na kolajovych vozidlach. 7. Prepravovany tovar (vratane tovaru pre trh, batoZiny a
vietkych ostatnych tovarov) Vsetky skody na prepravovanom tovare alebo batozine bez ohl'adu
na spdsob prepravy. 8. Poziar a prirodné Zivly Vsetky $kody na majetku (ak nie s zahrnuté do
odvetvia 3, 4, 5, 6 a 7), ktoré spdsobil: — poZiar; — vybuch; — vichrica; — iné prirodné Zivly
okrem vichrice; — jadrova energia; — zosuv a zosadanie pody. 9. Iné $kody na majetku Vsetky
Skody na majetku (ak nie st zahrnuté v odvetviach 3, 4, 5, 6 a 7) sposobené krupobitim alebo
mrazom alebo inymi pri¢inami (napr. kradezou), ak nie si zahrnut¢ v odvetvi 8. 10.
Zodpovednost’ za $kodu sposobent prevadzkou motorovych vozidiel Celd zodpovednost za
Skodu spdsobenti prevadzkou pozemnych motorovych vozidiel (vratane zodpovednosti
dopravcu). 13. VSeobecna zodpovednost’ Vietky ostatné pripady zodpovednosti za Skodu, ktoré
nie st uvedené v odvetviach 10, 11 a 12. 16. Rozne finan¢né straty: — riziko z vykonu povolania;
— nedostatoény prijem (vSeobecne); — zIé poveternostné podmienky; — strata zisku alebo
vynosov; — trvalé vieobecné naklady; — neocakavané obchodné naklady; — strata trhovej
hodnoty; — strata nagjomného alebo prijmu; — ostatné nepriame obchodné straty; — ostatné iné
ako obchodné finan¢né straty; — ostatné financné straty.

Union poist’oviia, a.s.:

- Cast’ A - Poistné odvetvia neZivotného poistenia 1. Poistenie trazu (vratane pracovnych trazov
a chordb z povolania) a) fixné peiiazné plnenie, b) s plnenim majiicim povahu odskodnenia, c) s
kombinovanym plnenim, d) cestujucich, e) individualne zdravotné poistenie. 2. Poistenie
choroby a) fixné petazné plnenie, b) s plnenim majicim povahu odskodnenia, c) s
kombinovanym plnenim, d) individualne zdravotné poistenie. 3. Poistenie $kod na pozemnych
dopravnych prostriedkoch inych nez kolajovych a) motorovych dopravnych prostriedkoch, b)
nemotorovych dopravnych prostriedkoch. 4. Poistenie $koéd na kol'ajovych dopravnych
prostriedkoch. 5. Poistenie $kod na lietadlach. 6. Poistenie $kdd na plavajucich dopravnych
prostriedkoch a) rie¢nych a prieplavovych dopravnych prostriedkoch, b) jazernych dopravnych
prostriedkoch, ¢) ndmornych dopravnych prostriedkoch. 7. Poistenie dopravy tovaru posas
prepravy vratane batozin a iného majetku bez ohladu na pouzity dopravny prostriedok. 8.
Poistenie $kod na inom majetku, ako je uvedené v trefom bode az siedmom bode, spdsobenych
a) poziarom, b) vybuchom c¢) vichricou d) prirodnymi Zivlami inymi ako vichrica, e)jadrovou
energiou, f) zosuvom alebo zosadanim pddy. 9. Poistenie inych $kod na inom majetku, ako je
uvedené v tretom bode az siecdmom bode, vzniknutych krupobitim alebo mrazom, alebo inymi
pri¢inami napriklad kradezou, ak nie st tieto pri¢iny zahrnuté v 6smom bode. 10. Poistenie
zodpovednosti a) za $kodu sposobenu pravadzkou motorového vozidla, b) dopravecu. 11.
Poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenti prevadzkou lietadla vratane zodpovednosti
dopravcu. 12. Poistenie zodpovednosti za Skodu sposobent prevadzkou rieéneho, prieplavového,
jazerného alebo namorného dopravného prostriedku vratane zodpovednosti dopraveu. 13.
V3eobecné poistenie zodpovednosti za §kodu iné, ako je uvedené v bodoch 10 az 12. 15. Poistenie
zaruky a) priame zaruky. 16. Poistenie roznych finanénych strat vyplyvajucich a) z vykonu
povolania, b) z nedostatoéného prijmu, ¢) zo zlych poveternostnych podmienok, d) zo straty
zisku, e) z trvalych vSeobecnych nakladov, f) z neofakavanych obchodnych nakladov, g) zo
straty trhovej hodnoty, h) zo straty pravidelného zdroja prijmov, i) z inej nepriamej obchodne;j
financ¢ne;j straty, j) z ostatnych inych ako obchodnych finanénych strét, k) z ostatnych finanénych
strat. 18. Asistencné sluzby.

- Cast’ B - poistné odvetvia Zivotného poistenia 1. Poistenie a) pre pripad doZitia, pre pripad smrti,
pre pripad smrti alebo dozitia, pre pripad doZitia s moznostou vratenia poistného, poistenie
spojené s kapitalizaGnymi zmluvami, b) déchodkové poistenie, ¢) doplnkové poistenie uzavreté
popri zivotnom poisteni, najmé pre pripad ubliZenia na zdravi vratane praceneschopnosti, pre
pripad smrti nasledkom trazu a pre pripad invalidity nasledkom trazu alebo choroby. 2.Poistenie
pre pripad narodenia dietat’a, poistenie prostriedkov na vyzivu a poistenie pre pripad uzavretia
manzelstva. 3. Poistenie uvedené v prvom bode pism. a) a b) a druhom bode spojené s
investicnymi fondmi. 6. Kapitalizacné operéacie zalozené na aktuarskych vypoctoch, kde sa za
vopred dohodnutii jednorazovi platbu alebo pravidelné platby prevezmu zavizky s uréenou
dobou trvania a v ur&enej vyske. 9. Poistenie tykajuce sa dizky Iudského Zivota, ktoré je upravené
pravnymi predpismi z oblasti socidlneho poistenia, ak zdkon umoziuje jeho vykonavanie
poistoviiou na jej vlastné riziko.

- Zaistovacia ¢innost’ pre poistny druh neZivotného poistenia.

UNIQA pojistovna, a.s., pobocka poist'ovne z iného ¢lenského $tatu:

- Poistovacia &innost’ podl'a zakona Ceskej republiky &. 277/2009 Sb., o pojistovnictvi, v platnom
zneni (d’alej len ,,zakon o poistovnictve®) v rozsahu poistnych odvetvi zivotného poistenia
uvedenych v Casti A bodoch I. a), L. b), L. ¢), IL., IIL prilohy &. 1 k zakonu o poistovnictve, a
poistnych odvetvi neZivotného poistenia uvedenych v &asti B bodoch 1,2, 3,7, 8,9, 10 a), 10 b),
13,15, 16, 17 a 18 prilohy ¢. 1 k zakonu o poistovnictve.

- Zaistovacia ¢innost’ pre odvetvia nezivotnych poisteni podl'a zdkona o poistovnictve.

‘Waustenrot poist'oviia, a.s.:

- Cast’ A — poistné odvetvia nezivotného poistenia 1. Poistenie tirazu (vratane pracovnych trazov

a chordb z povolania) a) fixné pefiazné plnenie, b) s plnenim majicim povahu odskodnenia, c) s

kombinovanym plnenim, d) cestujucich, e) individualne zdravotné poistenie. 2. Poistenie

choroby a) fixné pefazné plnenie, b) s plnenim majucim povahu odskodnenia, ¢) s

kombinovanym plnenim, d) individudlne zdravotné poistenie. 3. Poistenie $kdd na pozemnych

dopravnych prostriedkoch inych nez kolajovych a) motorovych dopravnych prostriedkoch, b)

nemotorovych dopravnych prostriedkoch. 7. Poistenie dopravy tovaru pocas prepravy vratane

batozin a iného majetku bez ohl'adu na pouzity dopravny prostriedok. 8. Poistenie $kdd na inom

majetku, ako je uvedené v trefom bode aZz siedmom bode, spdsobenych a) poZiarom, b)

vybuchom, c¢) vichricou, d) prirodnymi Zivlami inymi ako vichrica, e) jadrovou energiou, f)

zosuvom alebo zosadanim pody. 9. Poistenie inych $kod na inom majetku, ako je uvedené v

trefom bode az siedmom bode, vzniknutych krupobitim alebo mrazom, alebo inymi pri¢inami

napriklad kradezou, ak nie s tieto pri¢iny zahrnuté v 6smom bode. 10. Poistenie zodpovednosti

a) za $kodu spdsobent prevadzkou motorového vozidla, b) dopraveu. 13. Vieobecné poistenie

zodpovednosti za Skodu iné, ako je uvedené v bodoch 10 az 12. 16. Poistenie roznych finanénych

strat vyplyvajicich a) z vykonu povolania, b) z nedostatoéného prijmu, ¢) zo zlych

poveternostnych podmienok, d) zo straty zisku, e) z trvalych vseobecnych néakladov, f) z

neocakavanych obchodnych nakladov, g) zo straty trhovej hodnoty, h) zo straty pravidelného

zdroja prijmov, i) z inej nepriamej obchodnej finan¢nej straty, j) z ostatnych inych ako

obchodnych finanénych strat, k) z ostatnych finanénych strat. 17. Poistenie pravnej ochrany. 18.

Asistenéné sluzby. Cast B — poistné odvetvia Zivotného poistenia 1. Poistenie a) pre pripad

dozitia, pre pripad smrti, pre pripad smrti alebo doZitia, pre pripad doZitia s moznostou vratenia

poistného, poistenie spojené s kapitalizaénymi zmluvami, b) déchodkové poistenie, ¢) doplnkové
poistenie uzavreté popri zivotnom poisteni, najmi pre pripad ublizenia na zdravi vratane
praceneschopnosti, pre pripad smrti nasledkom trazu a pre pripad invalidity nasledkom trazu

alebo choroby. 2. Poistenie pre pripad narodenia diet’at’a, poistenie prostriedkov na vyzivu a

poistenie pre pripad uzavretia manzelstva. 3. Poistenie uvedené v prvom bode pism. a) a b) a

druhom bode spojené s investi¢nymi fondmi. 6. Kapitaliza¢né operacie zalozené na aktuarskych
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vypoétoch, kde sa za vopred dohodnutt jednorazovu platbu alebo pravidelné platby prevezmu
zavizky s uréenou dobou trvania a v uréenej vyske.

- Zaistovacia ¢innost’ pre poistny druh neZivotného poistenia

Colonnade Insurance S.A., pobo¢ka poist'ovne z iného ¢lenského Statu:

- poistné odvetvia nezivotného poistenia ¢ast’ B: 1) poistenie urazu s jednorazovym plnenim, s

opakovanym plnenim, s kombinovanym plnenim, cestujiicich 2) poistenie choroby s

jednorazovym plnenim, s opakovanym plnenim, s kombinovanym plnenim, zmluvné poistenie a

pripoistenie 3)poistenie $kod na pozemnych dopravnych prostriedkoch inych nez kolajovych

motorovych, nemotorovych 4) poistenie $kéd na kolajovych dopravnych prostiedkoch

S)poistenie §kod leteckych dopravnych prostiedkoch 6) poistenie $kod na plavajucich

dopravnych prostriedkoch rie¢nych, jazernych 7)poistenie dopravy tovaru pocas prepravy

vratane batoZin a iného majetku bez ohl'adu na pouzity dopravny prostriedok 8)poistenie $kod
na inom majetku, ako je uvedené v bodoch 3 az 7 spésobenych poziarom, vybuchom, vichricou,
prirodnymi Zivlami inymi ako vichrica, zosuvom alebo zosadanim pody 9) poistenie inych $kod
na inom majetku, ako je uvedené v bode 3 az 7, vzniknutych krupobitim alebo mrazom alebo
inymi pri¢inami (napr. kradeZou), ak nie su tieto pri¢iny zahrnuté v bode 8 11) poistenie
zodpovednosti za $kodu sposobenu prevadzkou leteckého dopravného prostriedku vratane

zodpovednosti dopraveu 13) vSeobecné poistenie zodpovednosti za Skodu iné, ako je uvedené v

bodoch 10 az 12 16) poistenie réznych finanénych strat vyplyvajucich z vykonu povolania,

nedostatoéného prijmu, zlych poveternostnych podmienok, straty zisku, trvalych vieobecnych
nakladov, neocakavanych obchodnych vydavkov, straty trhovej hodnoty, straty pravidelného

zdroja prijmov, inej nepriamej obchodnej financnej straty, ostatnych finanénych strat 17)

poistenie pravnej ochrany 18) poistenie pomoci osobam v niidzi po¢as cestovania alebo pobytu

mimo miesta svojho trvalého pobytu

zaistovacia ¢innost’

10b Zodpovednost za $kodu sposobenu prevadzkou motorovych vozidiel - zodpovednost

dopravcu

European Investment Centre, 0.c.p., a.s.

- poskytovanie investi¢nych sluzieb a vykon investiénych ¢innosti podl'a § 6 ods. 1 pism. a) a b)
zékona €. 566/2001 Z.z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni
niektovych zakonov (zdkon o cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov (d’alej len "zakon
o cennych papieroch) a poskytovanie vedl'ajiej sluzby podla § 6 ods. 2 pism. a) zakona o cennych
papieroch vo vztahu k finanénym néstrojom podla § 5 ods. 1 pism. c¢) zdkona o cennych
papieroch a poskytovanie vedl'ajsej sluzby podl'a § 6 ods. 2 pism. d) zakona o cennych papieroch,
tj. 1. prijatie a postipenie pokynu klienta tykajiceho sa jedného alebo viacerych finanénych
nasrojov vo vztahu k finanénym nastrojom: a) podielové listy alebo cenné papiere vydané
zahrani¢nymi subjektmi kolektivneho investovania, 2. vykonanie pokynu klienta na jeho ucet vo
vztahu k finanénym nastrojom: a) podielové listy alebo cenné papiere vydané zahrani¢nymi
subjektmi kolektivneho investovania, 3. uschova a sprava finanénych nastrojov na ucet klienta,
vratane drzitel'skej spravy, a suvisiacich sluzieb, najmé spravy petiaznych prostriedkov a
finanénych zabezpek vo vztahu k finanénym nastrojom: a) podielové listy alebo cenné papiere
vydané zahrani¢nymi subjektmi kolektivneho investovania, 4: vykonivanie obchodov s
devizovymi hodnotami, ak su tie spojené s poskytovanim investiénych sluzieb

Finax, o.c.p., a.s.

- Prijatie a postupenie pokynu klienta tykajiiceho sa jedného alebo viacerych finanénych nastrojov
vo vztahu k finanénym nastrojom: a) prevoditené cenné papiere, b) nastroje pefiazného trhu, c)
cenné papiere a majetkové casti vo fondoch kolektivneho investovania, d) opcie, futures, swapy,
forwardy a iné derivatové zmluvy tykajuce sa cennych papierov, mien, trokovych mier alebo
vynosov, emisnych kvot alebo inych derivatovych néstrojov, finanénych indexov alebo
finan¢nych mier, ktoré mozu byt vyrovnané dorucenim alebo v hotovosti, e) opcie, futures,
swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajice sa komodit, ktoré sa musia vyrovnat v
hotovosti alebo sa mdézu vyrovnat’ v hotovosti na zaklade volby jednej zo zmluvnych stran inak
ako z dovodu platobnej neschopnosti alebo inej udalosti, ktora ma za nasledok ukonéenie
zmluvy, f) opcie, futures, swapy a iné derivatové zmluvy tykajuce sa komodit, ktoré sa mozu
vyrovnat' dorucenim, ak sa s nimi obchoduje na regulovanom trhu, na mnohostrannom
obchodnom systéme alebo na organizovanom obchodnom systéme, okrem velkoobchodnych
energetickych produktov, s ktorymi sa obchoduje na organizovanom obchodnom systéme a ktoré
sa musia vyrovnat' doru¢enim, g) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy
tykajiice sa komodit, ktoré sa mozu vyrovnat’ dorucenim, neuvedené v pismene f), ktoré neslizia
na podnikatel'ské Gi¢ely a maju charakter inych derivatovych finanénych nastrojov, h) derivatové
nastroje na presun uverového rizika, i) financné rozdielové zmluvy, j) opcie, futures, swapy,
forwardy a iné¢ derivatové zmluvy tykajuce sa klimatickych zmien, dopravnych sadzieb, miery
inflacie alebo inych Gradnych hospodarskych $tatistik, ktoré sa musia vyrovnat’ v hotovosti alebo
sa mozu vyrovnat’ na zaklade volby jednej zo zmluvnych stran inak ako z dovodu platobnej
neschopnosti alebo inej udalosti, ktord mé za nasledok ukonéenie zmluvy, ako aj iné derivatové
zmluvy tykajice sa aktiv, prav, zavizkov, indexov a inych faktorov, neuvedené v tomto odseku,
ktoré maju charakter inych derivatovych finanénych nastrojov a obchoduje sa s nimi na
regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme alebo na organizovanom obchodnom
systéme.

- Vykonanie pokynu klienta na jeho i¢et vo vzt'ahu k finanénym nastrojom: a) prevoditelné cenné
papiere, b) nastroje petiazného trhu, ¢) cenné papiere a majetkové casti vo fondoch kolektivneho
investovania, d) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajice sa cennych
papierov, mien, Grokovych mier alebo vynosov, emisnych kvot alebo inych derivatovych
nastrojov, finanénych indexov alebo finanénych mier, ktoré mézu byt vyrovnané dorucenim
alebo v hotovosti, €) opcie, futures, swapy, forwardy a iné¢ derivatové zmluvy tykajice sa
komodit, ktoré sa musia vyrovnat’ v hotovosti alebo sa mozu vyrovnat' v hotovosti na zaklade
vol'by jednej zo zmluvnych stran inak ako z dovodu platobnej neschopnosti alebo inej udalosti,
ktora ma za nasledok ukoncenie zmluvy, f) opcie, futures, swapy a iné derivatové zmluvy
tykajiice sa komodit, ktoré sa moézu vyrovnat’ dorucenim, ak sa s nimi obchoduje na regulovanom
trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme alebo na organizovanom obchodnom systéme,
okrem velkoobchodnych energetickych produktov, s ktorymi sa obchoduje na organizovanom
obchodnom systéme a ktoré sa musia vyrovnat’ dorucenim, g) opcie, futures, swapy, forwardy a
iné derivatové zmluvy tykajice sa komodit, ktoré sa mézu vyrovnat' doru¢enim, neuvedené v
pismene f), ktoré nesliZia na podnikatel'ské ucely a maju charakter inych derivatovych
finanénych nastrojov, h) derivatové nastroje na presun uverového rizika, i) finanéné rozdielové
zmluvy, j) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajuce sa klimatickych
zmien, dopravnych sadzieb, miery inflacie alebo inych uradnych hospodarskych Statistik, ktoré
sa musia vyrovnat’ v hotovosti alebo sa m6zu vyrovnat’ na zéklade vol'by jednej zo zmluvnych
stran inak ako z dovodu platobnej neschopnosti alebo inej udalosti, ktora ma za nasledok
ukonéenie zmluvy, ako aj iné derivatové zmluvy tykajuce sa aktiv, prav, zavizkov, indexov a
inych faktorov, neuvedené v tomto odseku, ktoré maju charakter inych derivatovych finanénych
nastrojov a obchoduje sa s nimi na regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme
alebo na organizovanom obchodnom systéme.

- Riadenie portfolia vo vztahu k finanénym nastrojom: a) prevoditelné cenné papiere, b) nastroje
pefiazného trhu, ¢) cenné papiere a majetkové tcasti vo fondoch kolektivneho investovania, d)
opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajuce sa cennych papierov, mien,
urokovych mier alebo vynosov, emisnych kvot alebo inych derivatovych nastrojov, finanénych
indexov alebo finan¢nych mier, ktoré mozu byt’ vyrovnané doru¢enim alebo v hotovosti, €) opcie,
futures, swapy, forwardy a iné¢ derivatové zmluvy tykajuce sa komodit, ktoré sa musia vyrovnat’
v hotovosti alebo sa m6Zu vyrovnat’ v hotovosti na zaklade vol'by jednej zo zmluvnych stran inak
ako z dovodu platobnej neschopnosti alebo inej udalosti, ktora méa za nasledok ukoncenie
zmluvy, f) opcie, futures, swapy a iné derivatové zmluvy tykajuce sa komodit, ktoré sa mozu
vyrovnat' doru¢enim, ak sa s nimi obchoduje na regulovanom trhu, na mnohostrannom
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obchodnom systéme alebo na organizovanom obchodnom systéme, okrem velkoobchodnych
energetickych produktov, s ktorymi sa obchoduje na organizovanom obchodnom systéme a ktoré
sa musia vyrovnat' doru¢enim, g) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy
tykajice sa komodit, ktoré sa mozu vyrovnat’ doru¢enim, neuvedené v pismene f), ktoré neslizia
na podnikatel'ské Gi¢ely a maju charakter inych derivatovych finanénych nastrojov, h) derivatové
nastroje na presun Uverového rizika, i) finanéné rozdielové zmluvy, j) opcie, futures, swapy,
forwardy a iné derivatové zmluvy tykajuce sa klimatickych zmien, dopravnych sadzieb, miery
inflacie alebo inych uradnych hospodarskych statistik, ktoré sa musia vyrovnat’ v hotovosti alebo
sa mb6zu vyrovnat' na zéklade vol'by jednej zo zmluvnych stran inak ako z dévodu platobnej
neschopnosti alebo inej udalosti, ktora ma za nasledok ukoncenie zmluvy, ako aj iné derivatové
zmluvy tykajuce sa aktiv, prav, zavizkov, indexov a inych faktorov, neuvedené v tomto odseku,
ktoré maju charakter inych derivatovych finanénych nastrojov a obchoduje sa s nimi na
regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme alebo na organizovanom obchodnom
systéme.

Investi¢né poradenstvo vo vztahu k finanénym nastrojom: a) prevoditelné cenné papiere, b)
nastroje pefiazného trhu, c) cenné papiere a majetkové ucasti vo fondoch kolektivneho
investovania, d) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajice sa cennych
papierov, mien, Grokovych mier alebo vynosov, emisnych kvot alebo inych derivatovych
nastrojov, finanénych indexov alebo finanénych mier, ktoré mézu byt vyrovnané dorudenim
alebo v hotovosti, ) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajice sa
komodit, ktoré sa musia vyrovnat’ v hotovosti alebo sa mézu vyrovnat’ v hotovosti na zaklade
vol'by jednej zo zmluvnych stran inak ako z dovodu platobnej neschopnosti alebo inej udalosti,
ktord ma za nasledok ukongenie zmluvy, f) opcie, futures, swapy a iné derivatové zmluvy
tykajice sa komodit, ktoré sa moézu vyrovnat’ doru¢enim, ak sa s nimi obchoduje na regulovanom
trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme alebo na organizovanom obchodnom systéme,
okrem velkoobchodnych energetickych produktov, s ktorymi sa obchoduje na organizovanom
obchodnom systéme a ktoré sa musia vyrovnat’ dorucenim, g) opcie, futures, swapy, forwardy a
iné derivatové zmluvy tykajuce sa komodit, ktoré sa mozu vyrovnat’ dorucenim, neuvedené v
pismene f), ktoré neslizia na podnikatel'ské ucely a maju charakter inych derivatovych
finan¢nych nastrojov, h) derivatové nastroje na presun verového rizika, i) finanéné rozdielové
zmluvy, j) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajice sa klimatickych
zmien, dopravnych sadzieb, miery inflacie alebo inych tradnych hospodarskych Statistik, ktoré
sa musia vyrovnat’ v hotovosti alebo sa mézu vyrovnat’ na zéklade volby jednej zo zmluvnych
stran inak ako z dovodu platobnej neschopnosti alebo inej udalosti, ktord ma za néasledok
ukonéenie zmluvy, ako aj iné derivatové zmluvy tykajuce sa aktiv, prav, zavizkov, indexov a
inych faktorov, neuvedené v tomto odseku, ktoré maju charakter inych derivatovych finanénych
nastrojov a obchoduje sa s nimi na regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme
alebo na organizovanom obchodnom systéme.

Umiestiiovanie finan¢nych nastrojov bez pevného zavizku vo vztahu k finanénym nastrojom: a)
prevoditelné cenné papiere, b) nastroje pefiazného trhu, c) cenné papiere a majetkové Gcasti vo
fondoch kolektivneho investovania.

Uschova a sprava finanénych néstrojov na et klienta, vratane drzitel'skej spravy, a stvisiacich
sluzieb, najmé spravy pefiaznych prostriedkov a finanénych zabezpek vo vztahu k finanénym
nastrojom: a) prevoditelné cenné papiere, b) nastroje pefiazného trhu, c) cenné papiere a
majetkové ucasti vo fondoch kolektivneho investovania, d) opcie, futures, swapy, forwardy a iné
derivatové zmluvy tykajuce sa cennych papierov, mien, urokovych mier alebo vynosov,
emisnych kvot alebo inych derivatovych nastrojov, finanénych indexov alebo finanénych mier,
ktoré mozu byt vyrovnané dorucenim alebo v hotovosti, ) opcie, futures, swapy, forwardy a iné
derivatové zmluvy tykajiice sa komodit, ktoré sa musia vyrovnat' v hotovosti alebo sa mézu
vyrovnat’ v hotovosti na zéklade vol'by jednej zo zmluvnych stran inak ako z dévodu platobnej
neschopnosti alebo inej udalosti, ktorda ma za nasledok ukoncenie zmluvy, f) opcie, futures,
swapy a iné derivatové zmluvy tykajuce sa komodit, ktoré sa mézu vyrovnat’ doru¢enim, ak sa s
nimi obchoduje na regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme alebo na
organizovanom obchodnom systéme, okrem velkoobchodnych energetickych produktov, s
ktorymi sa obchoduje na organizovanom obchodnom systéme a ktoré sa musia vyrovnat'
dorucenim, g) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajuce sa komodit,
ktoré sa mozu vyrovnat’ dorucenim, neuvedené v pismene f), ktoré nesluzia na podnikatel'ské
ucely a maji charakter inych derivatovych finanénych nastrojov, h) derivatové nastroje na presun
Gverového rizika, i) finanéné rozdielové zmluvy, j) opcie, futures, swapy, forwardy a iné
derivatové zmluvy tykajuce sa klimatickych zmien, dopravnych sadzieb, miery inflacie alebo
inych tradnych hospodarskych Statistik, ktoré sa musia vyrovnat' v hotovosti alebo sa mézu
vyrovnat’ na zaklade volby jednej zo zmluvnych stran inak ako z dévodu platobnej neschopnosti
alebo inej udalosti, ktora ma za nasledok ukoncenie zmluvy, ako aj iné derivatové zmluvy
tykajlce sa aktiv, prav, zavizkov, indexov a inych faktorov, neuvedené v tomto odseku, ktoré
maji charakter inych derivatovych finanénych nastrojov a obchoduje sa s nimi na regulovanom
trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme alebo na organizovanom obchodnom systéme.

viacerymi finanénymi nastrojmi, ak je poskytovatel' uveru alebo pdzicky zapojeny do tohto

obchodu vo vztahu k finanénym nastrojom: a) prevoditelné cenné papiere, b) nastroje pefiazného

trhu, ¢) cenné papiere a majetkové wicasti vo fondoch kolektivneho investovania.

Poskytovanie poradenstva v oblasti Struktiry kapitalu a stratégie podnikania a poskytovanie

poradenstva a sluzieb tykajucich sa zligenia, splynutia, premeny alebo rozdelenia spolo¢nosti

alebo kupy podniku.

Vykonavanie obchodov s devizovymi hodnotami, ak s tie spojené s poskytovanim investi¢nych

sluzieb.

Vykonavanie investiného prieskumu a finan¢nej analyzy alebo inej formy vieobecného

odportcania tykajiceho sa obchodov s finanénymi nastrojmi.

- Cinnost samostatného finanéného agenta v sektore doplnkového dochodkového sporenia

- Cinnost’ samostatného finanéného agenta v sektore starobného dochodkového sporenia

Cinnost’ samostatného finanéného agenta v sektore poistenia alebo zaistenia

Cinnost’ samostatného finanéného agenta v sektore poskytovania tverov, iverov na byvanie a

spotrebitel'skych uverov

DrZanie finanénych nastrojov na vlastny Gi¢et v zmysle § 54 ods. 12 Zakona o cennych papieroch

- Sluzba informovania o platobnom tcte

TAD Investments, sprav. spol, a.s.:

spravovanie alternativnych investi¢nych fondov a zahrani¢nych alternativnych investi¢nych

fondov

vytvaranie a spravovanie §tandardnych podielovych fondov a eurdpskych standardnych fondov

- riadenie portfolia finan¢nych nastrojov podl'a § 5 ods. 1 pism. a) az d) zakona ¢. 566/2001 Z.z. o

cennych papieroch a investiénych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o

cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov

investi¢né poradenstvo

uschova a sprava podielovych listov vydavanych spravcovskymi spolo¢nostami a cennych

papierov vydavanych zahrani¢nymi subjektmi kolektivneho investovania vratane drzitel'skej

spravy a stvisiacich sluZieb, najmé spravy penaznych prostriedkov a finanénych zabezpek

- prijatie a postipenie pokynov tykajucich sa jedného alebo viacerych finanénych nastrojov podl'a
§ 5 ods. 1 pism. a) az d) zakona ¢. 566/2001 Z.z. o cennych papieroch a investiénych sluzbach a
o zmene a doplneni niektorych zakonov ( zdkon o cennych papieroch) v zneni neskorsich
predpisov

CONSEQ Investment management, a.s.:

- hlavni investi¢ni sluzby podle § 4 odst. 2 pism. a) zakona o podnikani na kapitalovém trhu,
piijimani a pfedavani pokynt tykajicich se investi¢nich nastroju, a to ve vztahu k investiénim
nastrojim podle § 3 odst. 1 pism. a) az k) téhoz zakona,
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hlavni investi¢ni sluzby podle § 4 odst. 2 pism. b) zakona o podnikéani na kapitdlovém trhu,
provadéni pokyni tykajicich se investi¢nich néstrojii na Gcet zdkaznika, a to ve vztahu k
investi¢nim nastrojim podle § 3 odst. 1 pism. a) az k) téhoZ zakona,
hlavni investi¢ni sluzby podle § 4 odst. 2 pism. c) zakona o podnikani na kapitalovém trhu,
obchodovani s investi¢nimi néastroji na vlastni ucet, a to ve vztahu k investi¢nim nastrojim podle
§ 3 odst.1 pism. a) az d) téhoz zékona,
- hlavni investi¢ni sluzby podle § 4 odst. 2 pism. d) zakona o podnikani na kapitalovém trhu,
obhospodafovani majetku zédkaznika, je-li jeho soucasti investi¢ni nastroj, na zaklad& volné
uvahy v ramcei smluvniho ujednani, a to ve vztahu k investiénim nastrojim podle § 3 odst.1 pism.
a) az k) téhoz zakona,
hlavni investi¢ni sluzby podle § 4 odst. 2 pism. e) zakona o podnikani na kapitalovém trhu,
investi¢ni poradenstvi tykajici se investi¢nich nastrojii, a to ve vztahu k investiénim nastrojim
podle § 3 odst.1 pism. a) az k) téhoz zakona,
- hlavni investi¢ni sluzby podle § 4 odst. 2 pism. g) zakona o podnikani na kapitalovém trhu,
upisovani nebo umist'ovani investi¢nich nastrojii se zavazkem jejich upsani, a to ve vztahu k
investi¢nim nastrojim podle § 3 odst.1 pism. a) az ¢) téhoZ zakona,
hlavni investi¢ni sluzby podle § 4 odst. 2 pism. h) zakona o podnikani na kapitdlovém trhu,
umistovani investi¢nich nastrojii bez zavazku jejich upsani, a to ve vztahu k investi¢nim
nastrojim podle § 3 odst.1 pism. a) aZ c) téhoz zakona,
doplitkové investi¢ni sluzby podle § 4 odst. 3 pism. a) zdkona o podnikani na kapitalovém trhu,
uschova a sprava investi¢nich nastrojii véetné souvisejicich sluzeb, a to ve vztahu k investi¢nim
nastrojiim podle § 3 odst. 1 pism. a) az k) téhoz zikona,
doplitkové investi¢ni sluzby podle § 4 odst. 3 pism. b) zdkona o podnikani na kapitalovém trhu,
poskytovani uvéru nebo pljcky zakaznikovi za ucelem umoznéni obchodu s investinim
nastrojem, na némz se poskytovatel uvéru nebo pijcky podili, a to ve vztahu k investicnim
nastrojim podle § 3 odst. 1 pism. a) az k) t¢hoz zakona,
doplitkové investi¢ni sluzby podle § 4 odst. 3 pism. d) zdkona o podnikani na kapitalovém trhu,
poskytovani investi¢nich doporugeni a analyz investi¢nich pfileZitosti nebo podobnych obecnych
doporuceni tykajicich se obchodovéni s investi¢nimi nastroji, a to ve vztahu k investicnim
nastrojim podle § 3 odst. 1 pism. a) az k) téhoz zdkona,
- dopliikové investi¢ni sluzby podle § 4 odst. 3 pism. e) zdkona o podnikani na kapitalovém trhu,
provadéni devizovych operaci souvisejicich s poskytovanim investi¢nich sluzeb.
- vyroba, obchod a sluzby neuvedené v piilohach 1 az 3 Zivnostenského zakona
365.life,d.s.s., a. s.
vytvaranie a sprava dochodkovych fondov na vykonavanie starobného dochodkového sporenia na
zéklade povolenia na vznik a ¢innost dochodkovej spravcovskej spolocnosti udeleného organom
dohl'adu Slovenskej republiky podla zdkona ¢. 43/2004 Z.z. o starobnom déchodkovom sporeni a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ako "ZoSDS")
UNIQA d.s.s., a.s.
vytvaranie a sprava dochodkovych fondov za u¢elom vykonavania starobného dochodkového
sporenia podra zikona ¢. 43/2004 Z. z. o starobnom dochodkovom sporeni a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
NN déchodkova spravcovska spolo¢nost’, a.s.:
vytvaranie a sprava dochodkovych fondov na vykonavanie starobného déchodkového sporenia
podla zakona ¢. 43/2004 Z. z. o starobnom déchodkovom sporeni a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich pravnych predpisov.
VUB Generali dochodkova spravcovska spolo¢nost’, a.s.:
vytvaranie a sprava dochodkovych fondov na vykonavanie starobného dochodkového sporenia
NN Tatry - Sympatia, d.d.s., a.s.:
vytvaranie a sprava doplnkovych doéchodkovych fondov na vykonavanie doplnkového
dochodkového sporenia podla zakona €. 650/2004 Z. z. o doplnkovom ddéchodkovom sporeni a o
zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich pravnych predpisov na zdklade povolenia
na vznik a ¢innost’ doplnkovej déchodkovej spolo¢nosti udeleného Narodnou bankou Slovenska
Stabilitad.d.s., a.s.:
vytvaranie a sprava doplnkovych ddchodkovych fondov na ucel vykonavania doplnkového
dochodkového sporenia podl'a zakona €. 650/2004 Z.z. o doplnkovom déchodkovom sporeni a o
zmene a doplneni niektorych zakonov, ¢im sa rozumie: a) vyber prispevkov a vymahanie
prispevkov, b) riadenie investicii, ktorym je zhodnocovanie majetku v doplnkovom déchodkovom
fonde, ¢) administracia, ktorou je 1. vedenie osobnych uétov ucastnikov a poberatelov davok 2.
vyplacanie davok 3. vedenie zoznamu ucastnikov a poberatelov davok 4. vedenie uétovnictva
doplnkového dochodkového fondu 5. vedenie obchodnej dokumentécie 6. zabezpecovanie pravnych
sluzieb spojenych so spravou majetku v doplnkovom dochodkovom fonde 7. zabezpeCovanie
plnenia dafiovych povinnosti spojenych s majetkom v doplnkovom déchodkovom fonde 8.
vykonavanie hlasovacich prav a inych prav, ktoré st spojené s cennymi papiermi tvoriacimi majetok
v doplnkovom dochodkovom fonde 9. uréovanie hodnoty majetku v doplnkovom déchodkovom
fonde 10. rozdel'ovanie vynosov z hospodarenia s majetkom v doplnkovom déchodkovom fonde
11. plnenie zavizkov z pravnych vztahov uzatvorenych s tretimi osobami a vyméhanie pohl'adavok
z pravnych vztahov uzatvorenych s tretimi osobami, ktoré méa doplnkova déchodkova spolo¢nost’
voci nim v stvislosti s nadobudanim a so spravou majetku v doplnkovom déchodkovom fonde 12.
informovanie Gcastnikov a poberatel'ov davok a vybavovanie ich staznosti 13. vnutorna kontrola
14. poskytovanie poradenskych sluZieb a konzultaénych sluZieb ucastnikom 15. riadenie rizik v
doplnkovom ddchodkovom fonde 16. vnutorny audit, d) propagacia a reklama doplnkovych
dochodkovych fondov
NN déchodkova spravcovska spolo¢nost’, a.s.:
vytvéranie a sprava dochodkovych fondov na vykonavanie starobného ddochodkového sporenia
podla zakona €. 43/2004 Z. z. o starobnom déchodkovom sporeni a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich pravnych predpisov.
UNIQA d.dss., as.
vytvéaranie a sprava doplnkovych dochodkovych fondov za Ggelom vykonavania doplnkového
dochodkového sporenia podla zakona ¢. 650/2004 Z. z. o doplnkovom ddéchodkovom sporeni a o
zmene doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
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